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Versién del programa
El producto descrito en este manual incluye software. El presente manual corresponde a la:
* Version de software 3.0

El software se lanz6 en 2015.

Modificaciones del producto y de la documentacion

Big Dutchman se reserva el derecho de modificar este manual y el producto descrito a continuacion
sin previo aviso. En caso de duda, pdngase en contacto con Big Dutchman.

La fecha en que se realizaron las Gltimas modificaciones a este manual se indica en el dorso.

IMPORTANTE
NOTA SOBRE EL SISTEMA DE ALARMA

Los fallos, el mal funcionamiento o ajustes erroneos del sistema de control climatico para naves
pueden producir importantes dafios y pérdidas econdmicas. Por esta razon, es imprescindible la
instalacion de un sistema de alarma independiente que controle el clima de la nave en paralelo con el
ordenador de control climatico. La directiva de la UE 98/58/CE especifica la necesidad de instalar un
sistema de alarma en cualquier nave ventilada mecanicamente.

Big Dutchman le insta a dirigir su atencion al apartado de responsabilidad del producto en las
Condiciones generales de venta y suministro de Big Dutchman, en el que queda detallada la necesidad
de instalar un sistema de alarma.

Errores de mando o el empleo erroneo del sistema de ventilacion puede(n) provocar
pérdidas en la produccién o poner en peligro a los animales.

Big Dutchman recomienda que el montaje, el mando y el servicio y mantenimiento del
sistema de ventilacion se efectie siempre por personal especializado, y que se instale una
apertura de emergencia y un sistema de alarma independientes que deben mantenerse y
probarse periddicamente; véanse también las condiciones de venta y suministro de Big
Dutchman.

jAtencion!
* Todos los derechos pertenecen a Big Dutchman. Queda prohibida la reproduccion total o

parcial del presente manual sin expresa autorizacion escrita de Big Dutchman.

* Se ha intentado por todos los medios asegurar la exactitud del contenido del presente
manual. Si, a pesar de ello, se detectaran errores o imprecisiones en el documento, no dude
en notificarlo a Big Dutchman.

* Independientemente de lo contemplado en lo anterior, Big Dutchman no se responsabilizara
de posibles errores contenidos en el presente manual, ni de las consecuencias que pudieran
provocar.

» Copyright 2015 Big Dutchman.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El presente manual del usuario explica como usar el ordenador CT2 Touch. Este manual confiere al
usuario los conocimientos basicos sobre el funcionamiento del ordenador CT2 Touch para su
aprovechamiento dptimo.

Debido al disefio modular del software del CT2 Touch, algunas de las secciones contenidas en este
manual no seran pertinentes para el ordenador de su instalacion. En caso de duda, contacte con el
Departamento de servicio técnico o su distribuidor Big Dutchman.

CT2 Touch es un ordenador climatico para naves avicolas. Puede regular y controlar las condiciones
climaticas y, con su control completo de dos zonas, permite regular la temperatura, la humedad, la
ventilacion, la refrigeracion, la humidificacion y la ventilacion CO2 en dos zonas
separadas.Regulacion mediante curvas

Con CT2 Touch, el control climatico se basa en las curvas de temperatura, calefaccion, humedad,
factor frio - temperatura exterior, factor frio, ventilacion minima y maxima. No es necesario, por tanto,
ajustar los pardmetros climéaticos cada dia.

Regulacion optimizada

Gracias a un método avanzado de control climatico, CT2 Touch mejora la relacion entre la regulacion
de humedad y de temperatura de la nave. Este método sigue basandose en el calor y la ventilacion
como parametros determinantes para el control, pero el resultado es una regulacion mucho mas suave
y tranquila. Las condiciones climaticas se optimizan de manera continuada utilizando el historial de
datos recabados.

Ventilacion RST

La ventilacion puede regularse mediante el sistema RST (Techo-Lateral-Ttnel). Se trata de un proceso
de ventilacion de minimos a maximos que esta especialmente concebido para las regiones con grandes
fluctuaciones en las temperaturas exteriores.

Big Dutchman le felicita por la compra de su

Ordenador climatico CT2 Touch

@ Big Dutchman



MANUAL DEL USUARIO

1 K Operacion

Todas las funciones del CT2 Touch se operan a través de la pantalla tactil.

© ©

5o [ movc [ Hhm

e 4 el

1.1 Menu inicial

Nombre sitio NUmero del dia

Fechay hora Alarma Idioma Menu del usuario
ML < d

Tipo de usuario actual & vsuameenwe

; gl | 1.38
Valores o parametros 19.0 °C m IR m3/h/ani.
actuales
oy O0g ‘ fj

1.1.1 Iconos

Para acceder a las diferentes funciones, pulsar el icono correspondiente.

Botones de navegacion: Botones del menu:
Registro de alarmas:
namero de alarmas activas indicado con . Menu de clima
icono
Seleccionar idioma i ['-',i Menu de administracion

Seleccién del menu del usuario Menu de alarmas

= Mendus técnicos
/ (solo accesibles dentro del usuario de
servicio)

Volver a la Ultima visualizacion

BEEd
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1.2 Modificacién de parametros

s < id
Kl A2 gk g roenanea Pulsar 8 y @88 para cambiar los valores actuales. Una
marca azul en la barra indica los cambios.
Introducir valor: 19.0 °C
0.0 °C 40.0 °C

Pulsar [ﬁ para aplicar los cambios.

= 20.4 - u Pulsar 2] para anular los cambios.

) ®N|
Z 12 OO €3 AnmaLes msTaLapos . . .
4 oEa Introducir los valores mediante el teclado de cifras.
i agaga Pulsar b para aplicar los cambios.

45000

Animales instalados

” a= 4

Pulsar IE2J para anular los cambios.

éGuardar los cambios?

ﬁ Si/ Aceptar

m u No/ Anular

1.3 Visualizacion de alarmas

Las alarmas de CT2 Touch se visualizan como ventana
) r presion lateral bajo emergente que parpadea en la pantalla.

Alarma Pulsar b4 para validar la alarma.

El icono de registro de alarmas 4 parpadea e indica el
numero de alarmas activas hasta que la situacion de alarma
se haya solucionado.

NA-\IE 1- DIA 60 , . .

e ] W« Pulsar & para abrir el registro de alarmas.
E / ") REGALARMA . .

El registro de alarmas contiene ...

con datos sobre - Cuando se disparo la alarma.
- Cuando se valido la alarma.

- El valor que hizo disparar la alarma.

Las alarmas que siguen activas aparecen marcadas de rojo.

La alarma se dispara solo en caso de alarmas fuertes.

Las alarmas suaves provocan una ventana emergente en la
pantalla. Véase también el apartado 4.

@ Big Dutchman

CT2 Touch




10

Manual del usuario

1.4 Seleccionar idioma
ot sy ] o

ﬂ / ( SELECCIONAR IDIOMA

(@) English () Hrvatski
() Pycckuin () Titrkge
() pansk [@L

() Polski O) it

Me L Mo

Np

1.5 Menus del usuario

CT2 Touch permite acceder directamente a todos los
idiomas activos que incorpora.

Pulsar .[ Seleccionar idioma y marcar el idioma
deseado.

CT2 Touch tiene tres menus de usuario diferentes: usuario diario, usuario avanzado y mantenimiento.

Es preciso configurar los menus del usuario diario y del usuario avanzado para que esos usuarios
visualicen las funciones y la informacion que necesiten y puedan accederla en los menus. Para
configurar los ments de usuario, véase el apartado 1.5.1.

Los menus se componen de una visualizacion grafica con iconos y valores y de una visualizacion del
subment estructurada segun las funciones principales.

Pulsar para seleccionar el menu del usuario correspondiente.

NAVE 1 - DIA 60 8 G
08:46 - 17.12.2012 4

ﬂ & 1 ELEGIR TIPO DE USUARIO

Y & =z

Usuario diario Usuario avanzado Mantenimiento

Visualizacion grafica
Elals < ® B

& USUARIO DIARIO

19.0 °C 20.0 °C by
@ @O

NAVE 1 - DIA 60
08:49 - 17.12.2012 u ﬁ

¥ USUARIO AVANZADO

ey [J 4

~ BRI ﬂ 0.0% ﬂ 0.0% ﬂ 0.0%

»/1 Nave activa ‘1 {1 45000 0 ppm

Lateral 20.0 °C ‘ﬂ og 19.0 °C
g

n 20.0 °C m 0% ﬂ 0.0% 0,'|4 85 %

1% . , .
Pulsar para seleccionar el ment del usuario
correspondiente.

‘ El ment del usuario diario contiene hasta seis
funciones en la pagina inicial.

El usuario diario suele conocer unicamente las funciones
necesarias para el uso diario y solo debe poder realizar
pocas modificaciones que puedan influir en la regulacion.

L El ment del usuario avanzado contiene hasta 16
funciones en la pagina inicial.

El usuario avanzado suele tener un conocimiento profundo
de los animales y las funciones del ordenador de la nave.

El usuario puede ajustar continuamente los parametros para
optimizar el funcionamiento y necesita conocer una serie de
datos para tener una vision de conjunto de la situacion.

@ Big Dutchman
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NAVE 1 - DIA 60 <
08:52 - 17.12.2012 <) @ ﬂ

& UsuARIO DIARTO

1.38
m 19.0 °C m 20.0 °C m i
4 £ &
o0
bz ol () il

& USUARIO DIARTO

1.38
19.0 °C m 20.0 °C il

oo e [N
B b e
|
Introducie valor: 19.0 °C
LER SR
= 19.0- »

NAVE 1 - DIA 60 =
09:17 - 17.12.2012 m

/~ USUARIO DE SERVICIO

o
(1 rrocsin

£ Aamiiractn

e

NAVE 1 - DIA 60
09:18 - 17.12.2012

A~ & 4% %] VALORES CONFIGURADOS

La visualizacion del menu del usuario diario y avanzado
puede afadirse a paginas subyacentes. Véase el apartado
1.5.1.

Pulsar las flechas s 0

arrastrar el dedo por la pantalla /S para cambiar de
pagina.

Para cambiar el valor actual, pulsar el icono
correspondiente.

/

Menu de mantenimiento

El ment de mantenimiento permite acceder a todas las

funciones. Esta dividido en los siguientes menus principales

subordinados: clima, administracion, ajustes de alarma y
técnico.

En los mends, los iconos muestran la visualizacion actual.

Ejemplo: Menu Servicio Clima/Humedad/ Ajustes

@ Biq Dutchman
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1.5.1 Configuracion de los menus del usuario

Solo los usuarios con acceso a los menus de servicio pueden configurar los menus del usuario.

NAVE 1 - DIA 60 G

09:19 - 17.12.2012 4

/~ USUARIO DE SERVICIO

e o
Configurar frontal para usuario
diario
Configurar frontal para usuario
avanzado
Restablecer configuracion de ~
usuario od

Pulsar . tipos de usuario.
Pulsar . Servicio.
Pulsar . Configurar frontal para usuario...

La configuracion del modo de visualizacion tiene dos pasos.

NAVE 1 - DIA 60
09:21 - 17.12.2012

R &

a Z2  Elegir caracteristicas para el Frontal diario

=
=
a

([ [ [[]]
D o+ Modo de ventilacién act? -y st
D ﬂd Sensor de temp. 4 4l Temperatura

D e Compelsac»dndecalefacciénD (8 Temp. experimentada tinel
D & Requisitos calefactor D “®  Calefactor auténomo 1

A Temneraturn colefactor nave || 84 Humedad achinl

BB

NAVE 1 - DiA 60 m M m
09:21 - 17.12.2012

E /41 Elegir caracteristicas para el Frontal diario 15 u
L L]

D o+ Modo de 6n acti 4 Xt
D ﬂd Sensor de temp. 4 4l Temperatura

D @l Ccompensacin de calefaccion D (@) Temp. exparimentada tanel

D & Requisitos calefactor D “d Calefactor autdnomo 1

1A s coactor mmvn I 1088 Humaded acsiel
NAVE 1 - DIA 60 m M ﬁ
09:22 - 17.12.2012

a /s Elegir caracteristicas para el Frontal diatio = 25 uu
EEECOOO

D 4+ Modo de ventilacién activo “ A Sensor de temp. 1

4l sensor de temp. 3

D 4|« compensacién de calefaccién

) sensor de temp. 2
P
D 4 sensor de temp. 4

D @ Temp. experlmemadatl]neID # Requisitos calefactor
A Calefactor autdnomo 1 A Temneratura calefactor nave -

4 O |

a /22 Selecciones los elementos en parejas para cambiar  1/5 “"

MAVE 1 - DIA 60
09:23 - 17.12.2012

"4 Afiadir/quitar animales . Peso promedio 1 #) Temperatura exterior

# Consumo de pienso 4+ Ventilacidn minimaanimal

A}« Temperatura

Primer paso. Seleccionar las funciones

Seleccionar las funciones que deben ser visibles y accesibles
en el menu del tipo de usuario en cuestion.

Se pueden elegir todas las funciones que se muestran.

v indica una funcién que ha sido seleccionada.

Para afiadir hasta 5 paginas subordinadas para la

visualizacion del ment, pulsar s,

Pulsar I” para pasar al siguiente paso.

Pulsar = para volver a la pagina anterior.

Segundo paso. Ajustar el orden actual

Para intercambiar la posicion de dos funciones, pulsar
primero una funcion y, seguidamente, la otra

Pulsar H para ir a la pagina siguiente.
Pulsar = para volver a la pagina anterior.
Pulsar " para volver al primer paso.

Pulsar ﬂ para guardar la configuracion.

El orden entre dos paginas también puede modificarse
pulsando una funcion y cambiando de pagina con la ayuda

deuy
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1.6 Contrasefa

CT2 Touch puede protegerse contra un uso no autorizado mediante una contrasefia. Esta funcion se
activa en el menu Técnico debajo del menu de usuario de servicio.

Cada nivel de usuario dispone de su contrasefia. que se puede cambiar en el meni Administracion.

El acceso al CT2 Touch puede restringirse mediante el uso de una contrasefia. Para poder cambiar un
ajuste, es preciso introducir la contrasefia correspondiente para el nivel de usuario que exige la funcion
concreta (Diario, Avanzado y Servicio).

pastes e [ O
[Z o Introducir un total de 4 cifras.
i a2aa Una vez introducida la contrasefia, CT2 Touch podra
agg utilizarse en el nivel de usuario correspondiente hasta que la
4 aa pantalla vuelva automaticamente al menu inicial si ha
, estado inactiva durante 10 minutos.
oo 4

Se puede modificar la contrasefia de los tres niveles de usuario en el menit Administracion/ Cambiar
contrasenia.

Para poder cambiar una contrasefia, primero hay que introducir la contrasefia valida actualmente.

Nivel de Contrasefa
" Da acceso a ;
usuario predeterminada
Diario Nivel de usuario diario 1111
Avanzado Nivel de usuario diario + avanzado 2222
Servicio Nivel de usuario diario + avanzado + 3333
servicio
([ Big Dutchman recomienda cambiar las contrasefias predeterminadas e ir modificandolas después
periddicamente.
A ol & A
a A [i¥ 1 & CAMBIAR CONTRASE(IA DIARIO
(12 s . - . .
Para cambiar la contrasefia actual, introducir dos veces una
* K % X adaa nueva contrasefia de cuatro cifras.
Introducir nueva d d a

contrasefia de usuario

diario a u

@ Big Dutchman
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2 Clima
2.1 [EJ Tipo de ventilacién

Modo de ventilacion activo

Lateral

Tanel

Natural

Unidad recuperacion de calor

Tabla 1: Pantalla de modo de ventilacién actual

2.2 ﬂ Temperatura

1
3

u Temperatura

m Valores configurados

Temp. seleccionada con adiciones
Temperatura

Compensacion de calefaccion

Calef. valor configurado absoluto

Valor configurado calefaccién FreeRange

EREEaas

Compensaciones del usuario u Temperatura

m Calefactor local 1-2

L]
Informacion

8| Temp. experimentada tdnel

Tanel
Tanel Temp. tinel actual
LPV Temperatura actual

Temperatura exterior

Ajuste diurno/nocturno real

m Valor configurado calefactor
Wl Temperatura confort

Demanda calefacciéon m Demanda calefaccion

Demanda calefaccion local m Calefactor 1-4

LPV Temperatura calefaccién

Tunel

Temperatura calef. percibida

>]~]>]>]l> ][]~

Temperatura calefaccion local m Calefactor 1-4
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u Temperatura

‘" Calefactor autbnomo
FreeRange

ﬂ Temperatura min./max

Maximo 24 h
Méaximo 24 h tiempo
Minimo 24 h
Minimo 24 h tiempo

Sensor min./max.

Sensores de temperatura
individual

Sensor de temp. 1-8

DI~

Tunel

Temperatura tanel méax./min.

Temperatura tanel minima
Tiempo minimo temperatura tanel
Temperatura tinel maxima

Tiempo maximo temperatura tanel

£ Temperatura exterior
min./max.

m Calefactores nave

m Calefaccion minima

m Activa

m Calefactores locales

m Activa

Temperatura exterior min.

Tiempo temperatura exterior min.

Temperatura exterior max.

BEHE HEEEE SRpRra

Tiempo temperatura exterior max.

Temperatura exterior por debajo de

Calefacciéon minima
Si/No

Si/No

n Calefactor autbnomo 1-4 activo

Adiciones

u Temperatura confort
m Confort avanzado

LPV a Ventilacién extra

ﬂ Ajuste diurno y nocturno

n Temperatura
Hora de inicio
Hora de fin

Tabla 2: Presentacion del mena completo de temperatura para el nivel de usuario de servicio.
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2.2.1 Ajustes

2
o= J J|‘ Clima/ Temperatura/ Ajustes

| Temp. seleccionada con Valor de temperatura corregido por Temp. seleccionada con adiciones
adiciones r
(véase el apartado 2.2.1.1).

| Temperatura Temperatura superior seleccionada (véase el apartado 2.2.1.1) para activar
la ventilacion.

| Compensacién de Compensacion seleccionada para la temperatura deseada. Cuando la
calefaccion . . .
temperatura de la nave cae por debajo de los grados introducidos en el
parametro de temperatura deseada, CT2 Touch activa la alimentacion de
calefaccion a la nave. Véase el apartado 2.2.1.3.1).

Calef. valor Visualizacion de la temperatura calculada que activa la calefaccion de la
Configurado absolio nave (= Temperatura — Compensacion de calefaccion).

Valor configurado FreeRange. La temperatura calculada que activa el suministro de
calefaccion FreeRange calefaccion de la nave (= Temperatura — Compensacion de calefaccion).

| Temperatura Visualizacion de la compensacion configurada por el usuario para la curva
estandar de temperatura.

| Temperatura confort Visualizacion de la compensacion configurada por el usuario para la curva
estandar de temperatura confort.

| Valor configurado Visualizacion de la compensacion configurada por el usuario para la curva
calefactor estandar de calefaccion.

| Calefactor local Temperatura seleccionada a la que se conecta un calefactor local.

Cuando la temperatura interior es demasiado alta, CT2 Touch aumenta la ventilacion para aportar
mas aire fresco. Cuando la temperatura es demasiado baja, el ordenador limita la ventilacion para
conservar el calor en la nave y, si es necesario, aumenta la calefaccion.

2.2.1.1 Temp. seleccionada con adiciones

CT2 Touch calcula la necesidad de ventilacion de la nave a partir de Temp. seleccionada con
adiciones. Si el ordenador se configura con las funciones de temperatura confort, control de humedad
con reduccion de temperatura o ventilacion natural, el ordenador corregira el valor configurado de
temperatura aumentando o disminuyendo unos cuantos grados y calculando los requisitos de
ventilacion apropiados.

2.2.1.2 Temperatura seleccionada

CT2 Touch regula la temperatura interior segun la Temperatura seleccionada.

Con el control por zonas, la zona de delante y la de atras tienen cada una su ajuste de temperatura. La
temperatura puede ajustarse por separado en cada zona, pero la curva de temperatura es comun para
las dos zonas.

Para cambiar la temperatura con un mismo numero de grados en ambas zonas, modificar la curva.
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Ejemplo 1: Curva de temperatura modificada mediante los ajustes de temperatura
A

33
31.2 \
28

25
Temperatura modificada en la \
zona 2 21.5
19.3 \\\
17 \\\ Zona 1

\0—<v ¢y Zona 2
1 7 14 21 28 35 42 49

Para cambiar el ajuste de temperatura en solo una zona o cambiar cada zona con valores diferentes, realizar
los ajustes en Temperatura seleccionada.

15

2.2.1.3 Calefaccioén

CT2 Touch puede regular dos tipos de calefaccion:

Calefaccion de la nave: Se utiliza para calentar toda la nave y las areas frias de la nave. Todos los
calefactores que estan conectados a la calefaccion de la nave se regulan
segun el mismo parametro de temperatura.

Calefaccion local: Se utiliza para el calor incubador, por ejemplo. Cada calefactor tiene su
propio parametro de temperatura.

2.2.1.3.1 Calefaccion de la nave
La calefaccion de la nave puede regularse como calefaccion comun o individual.

Calefaccion comun de la nave: Hasta dos calefactores que se regulan en funcion de la demanda
conjunta de calor.

Calefaccion individual de la nave: Para cada calefactor se seleccionan los sensores que deben
controlar la demanda de calor. Puede usar hasta seis calefactores en naves
de una zona y hasta cuatro en cada zona de las naves de dos zonas.

Compensacioén de calefaccion seleccionada

En las naves equipadas con calefaccion, CT2 Touch regula la temperatura interior segin la
temperatura seleccionada Temperatura y un limite inferior de temperatura, Calef. valor configurado
absoluto.
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Ejemplo 2: Compensacion de calefaccion

Temperatura °C
A

Temp.
Seleccionada

Compensacion de calefaccion

>

Hora
Ajustar los grados (Compensacion de calefaccion) que debera descender la temperatura por debajo de la
temperatura deseada antes de que CT2 Touch ponga en marcha la calefaccion.

Si se desea aumentar la Temperatura seleccionada sin aumentar el parametro de Calef. valor
configurado absoluto, es preciso que después de regular la Temperatura seleccionada, se suba la
Compensacion de calefaccion con el nimero de grados correspondiente.

Ejemplo 3: Calefaccion

Temperatura °C
A
Temp. 22 !

seleccionada ! Aumento automatico de calefaccion

20 : cuando se aumenta la temperatura
Calef valor E automaética
configurado absoluto T i =
Modificacion de la ventilacion Hora

Ndtese que cuando se aumenta la Temperatura seleccionada, también aumentara el pardmetro de Calef.
valor configurado absoluto de manera proporcional, puesto que la compensacion entre los dos valores sera
siempre la misma.

2.2.1.3.2 Calefaccion local

Se pueden utilizar hasta cuatro Calefactores locales, a los que se asignara una zona local al configurar
el ordenador. CT2 Touch regula la calefaccion en las zonas locales de la nave independientemente de
la calefaccion de la nave y calienta estas zonas con los calefactores colocados en cada zona.
\‘Q"
([ Como el calor se concentra en las zonas locales, la temperatura interior fuera de estas zonas

puede mantenerse mas baja, con lo cual se reduce el consumo de calefaccion.

El parametro Calefaccion local permite configurar la temperatura mas baja admitida para el calefactor.
Cuando la temperatura interior es inferior a este ajuste, el calefactor suministra calor.
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—
a 4 1
3 .
[T Temp. experimentada
tanel
l Temp. tlnel actual
| Temperatura actual
ﬁ Temperatura exterior
Ajuste
diurno/nocturno real
Demanda calefactor
nave
| Demanda calefactor

local

Temperatura
calefaccion

Temperatura calef.
percibida

Temperatura
calefaccion local

Minimo 24 h

Méaximo 24 h

Sensor min./max.

Sensor de temp.

Informacion

Clima/ Temperatura/ Informacion

En modo tinel, CT2 Touch considera el factor frio en la regulacion de la
calefaccion.

CT2 Touch calcula de manera continuada el factor frio actual en la nave.

Temp. experimentada tinel indica la temperatura tal como los animales la
perciben, es decir, la temperatura efectiva durante la ventilacion de tunel.

CT2 Touch calcula de manera continuada el factor frio actual en la nave.

Temperatura actual indica la temperatura tal como los animales la perciben, es
decir, la temperatura efectiva durante la ventilaciéon LPV.

Temperatura exterior actual.

Modificacion actual de la temperatura segiin la Temperatura seleccionada.

Calor actual administrado por los calefactores locales instalados.
Calor actual administrado por cada calefactor local.

Temperatura actual en el sensor/los sensores que regulan el calefactor.

En modo tiinel, CT2 Touch considera el factor frio en la regulacion de la
calefaccion.

Temperatura actual en el sensor/los sensores que regula(n) el calefactor.

Temperatura mas baja desde medianoche con indicacion horaria para todas las
mediciones.

Temperatura mas alta desde medianoche con indicacion horaria para todas las
mediciones.

Temperatura minima/ maxima registrada desde medianoche en cada sensor.

Temperatura actual en cada sensor.

2.2.3 Calefaccion de la nave

w !

& 48

Clima/ Temperatura/ Calefactores

Este apartado solo se aplica a las naves que incorporan un sistema de calefaccion.

B

Temperatura exterior
por debajo de

|i;i Calefaccion minima

|i;i Activa

Ajuste de la temperatura exterior que activa la funcioén de Calefaccion min.
(véase 2.2.3.1).

Ajuste del porcentaje de la capacidad del sistema de calefaccion que se activa
para la calefaccion minima.

Conexion y desconexion de la calefaccion (véase 2.2.3.2).
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2.2.3.1 Calefaccién minima

En épocas de frio, CT2 Touch activa la funcion de calefaccion minima. La calefaccion minima puede
minimizar la creacion de escarcha en la entrada de aire fresco.

Ejemplo 4: Calefaccion minima

Suministro de calefaccion %

A
50
Calefaccion 20 %
minima 20
Calefaccion -5°C
exterior por 0 i T T >

T T T T T
debajo de 9 /5 / 3 0

Activar sistema de calefaccion ~ Desactivar sistema de ~ Temperatura exterior
calefaccion °C
El ordenador no vuelve a desconectar el sistema de calefaccion hasta que la temperatura exterior sobrepase
en mas de 2°C el valor de Temperatura exterior por debajo de. De este modo, se evita que el sistema de
calefaccién vuelva a conectarse y desconectarse cuando la temperatura exterior oscila alrededor de la
temperatura seleccionada.

2.2.3.2 Conexion o desconexion de la calefaccion

Para detener el suministro de calefaccion a la nave, desconectar la funcion de calefaccion. Entonces
CT2 Touch desconecta automaticamente el suministro de calefaccion.

Si se desconecta manualmente el suministro de calefaccion sin desactivar la funcion de
calefaccion (Activa) en CT2 Touch, quedara perturbada la regulacion de la ventilacion,
puesto que el ordenador sigue como si la calefaccion todavia estuviera conectada.

NB Cuando se desconecta la calefaccion en una nave dotada de sensor de humedad, CT2 Touch
regula automaticamente la humedad del aire seglin el principio de reduccion de la temperatura
(véase el apartado 2.3.2.2 sobre Humedad/Principios de control de la humedad).

2.2.4 Calefaccion local

Este apartado solo se aplica a las naves que incorporan calefactores locales.

| Activa Conexion y desconexion de todos los calefactores locales.

I Calefactores activos Conexion y desconexion de cada calefactor local.

2.2.5 Adiciones

& 4k i
Clima/ Temperatura/ Adiciones

| Temperatura confort Aumento automatico de la temperatura interior para minimizar posibles
corrientes de aire cuando la ventilacion es intensa (véase el apartado
2.2.5.0).

| Confort avanzado Con la funcion de Confort avanzado, CT2 Touch optimiza la temperatura

interior en funcion de la edad de los animales, la regulacion de la
calefaccion y el clima interior de la nave.
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| Ventilacion extra Aumento automatico de la ventilacion para poder refrescar a los animales
aun cuando la temperatura exterior es alta (solo LPV, véase el apartado
2.2.5.2).

Ajuste diurno y Numero de grados con que variara la temperatura con respecto a la temp.

nocturno . r

seleccionada. (véase el apartado 2.2.5.3).

l Hora de inicio Hora de inicio de la Ajuste diurno y nocturno.

I Hora de fin Hora en que finaliza la Ajuste diurno y nocturno.

2.2.5.1 Temperatura confort

Cuando CT2 Touch aumenta la ventilacion en dias calurosos para mantener baja la temperatura
interior, los animales perciben mas frio debido a la mayor velocidad del aire en la nave. De la misma
manera que una temperatura de, por ejemplo, 20 °C se percibe como mas calurosa cuando no sopla el
viento que si sopla.

Para contrarrestar el factor frio de los animales causado por la mayor velocidad del aire, CT2 Touch
aumenta la temperatura interior junto con la Temperatura confort, antes de alcanzar la ventilacion
maxima. Gracias a este aumento de temperatura, los animales no percibiran la intensa ventilacion
como una corriente de aire molesta.

CT2 Touch activa la funcidon de Temperatura confort cuando la demanda de ventilacion es superior al
nivel de ventilacion definido en Inicio ventilacion durante la configuracion.

Ejemplo 5: Temperatura confort en produccion continua

Temperatura confort °C

A

B T i e Rl

23 4 Temperatura confort I

22 I
Temp. confort 2°C
(Instalacion: Inicio 50 %) :
ventilacion

I
0 T T T >

1 80 90 100
Ventilacion %

La Temperatura confort debe ajustarse con el nimero de grados que debe aumentar la temperatura interior
antes de que la ventilacién alcance su maximo.

En la produccion por lotes, la temperatura confort puede configurarse como una curva que cubra dos
numeros de dia. Esto permite incrementar posteriormente la ventilacion para los animales mas pequefios.
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Temperatura confort °C
A

4_

44

Temp. confort Vent. Max.
Dia 5 4°C 20% 70 %
Dia 60 2°C 60% 100 %

Ejemplo 6: Temperatura confort en produccion por lotes

60 Dia 60

»
>

20

60 100 o
Ventilacion %

En el menu técnico Técnico/ Servicio/ Parametros de control/ Confort/Ventilacién confort €l inicio de conforty la
ventilacion maxima también se configuran cubriendo dos nimeros de dia.

2.2.5.2 Ventilacion extra

Esta funcion solo esta disponible en las naves con ventilacion LPV.

La ventilacidn extra funciona gracias a una reserva de capacidad en los sistemas de ventilacion que
supera la demanda de aire que se calcula que necesitaran los animales. No es posible reducir la
temperatura interior por debajo del valor de la temperatura exterior, pero el aumento de la velocidad
del aire en la nave producira un efecto refrescante en los animales.

ICT2 Touch activa la funcion de ventilacion extra aumentando gradualmente la ventilacion a medida
que la temperatura interior con ventilacion maxima supera la Temperatura seleccionada con un margen
superior al configurado para la Temperatura confort.

Temp. seleccionada 22°C
Temperatura confort 2°C
Ventilacion extra 2°C

Ejemplo7:  Ventilacion extra

Ventilacion
A Temperatura confort Ventilacion extra
A
130 4------=------=------—- If————————————\( ——————————— »
115 === mmmmmmm e e it Looo--
(17 R oo ——d
1 : .
0 T AN | T T T T —>
0 22 23 24 25 26 27

Temp. Seleccionada Temperatura °C

La Ventilacion extra debe ajustarse con el margen previsto para la subida de temperatura deseada antes de
gue se active toda la ventilacion.
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1

9 La velocidad del aire es crucial para los animales. Cuanto mas alta la velocidad del aire, mas
refresca. Cuando hace calor, la alta velocidad del aire se percibe como una brisa agradable. Cuando
hace frio, incluso poco aire se percibe como una corriente de aire molesta.

2.2.5.3 Ajuste diurno y nocturno

Los ajustes diurno y nocturno estan indicados para reducir la temperatura interior en un periodo
establecido cada noche para ofrecer asistencia en el comportamiento normal. La reduccion de la
temperatura interior influye en el ritmo de vida normal de los animales. Ademas, el nivel de
ventilacion sera relativamente superior, lo cual aumenta la calidad del aire.

NB Noes posible activar la Ajuste diurno y nocturno cuando la nave estd configurada en Nave vacia.

Ejemplo 8: Ajuste diurno y nocturno

Temp. seleccionada °C

A
22
Temp. 22°C 201 N
seleccionada
Hora de inicio 20:00:00 N
Hora de fin 07:00:00 | >
Temp. nocturna -2°C 06:30  07:00
Hora

La temperatura interior se adaptara gradualmente a los ajustes diurno y nocturno en el periodo en el que la
reduccion de temperatura se configure para que dure.

Esta funcion sirve para bajar la temperatura nocturna, pero también puede programarse para funcionar
a cualquier otra hora y para hacer subir la temperatura (ajustando el valor con una cifra positiva).

En caso de produccion por lotes, la funcidén puede ajustarse para bajar automaticamente la temperatura
durante la produccion del lote. Para ajustar una curva de Ajuste diurno y nocturno., véase el ment
Administracién/Curvas del lote/Clima.
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2.3 Humedad

Menu principal Submenu
a7
__3 Clima
0
Humedad
[ 1) .
Valores configurados

Humedad
gy Humidificacion
Ultimo dia de humidificacion

L]
Informacion
Humedad actual
Demanda humidificacion

Humedad min./max. Al Min. humedad 24h
[‘.—‘ Max. humedad 24h

Y Sensores de humedad PN

individual
.
Activa

Modo de control de humedad

Ventilacion humedad
Reduccidén de temperatura
Calefaccion por humedad

Tabla 3: Presentacion del menu completo de Humedad para el nivel de usuario de servicio.

Este apartado solo se aplica a las naves que incorporan sensores de humedad.

CT2 Touch regula la humedad del aire en la nave segtn la humedad seleccionada. La humedad del
aire en la nave proviene tanto de los animales, los alimentos, el agua potable y el estiércol como de las
funciones de refrigeracion y humidificacion.

Cuando la humedad del aire es superior al valor seleccionado en el parametro Humedad, el ordenador
aumentara la ventilacion (siempre que la regulacion de temperatura lo permita) para reducir el nivel de
humedad o subira la calefaccion, dependiendo del tipo de control de humedad seleccionado. Cuando la
humedad del aire es inferior al valor seleccionado, el ordenador primero reduce la ventilacion y,
seguidamente, activa la humidificacion si la nave esta equipada con un equipo de humidificacion.

A '
Activo Frontal Si . .
En las naves de 2 zonas, es posible activar por separado el control

R
ﬂ e de humedad de cada zona.

L‘a- b o
& "% Clima/ Humedad
| Humedad Ajuste del limite superior de la humedad del aire.
| Humidificacion Ajuste del limite inferior de la humedad del aire. Véase el apartado 2.3.1.

@ Big Dutchman

CT2 Touch




Manual del usuario 25

|ﬁ Ultimo dia de Ajuste del num. dia cuando CT2 Touch desactiva la humidificacion.
humidificacién

CT2 Touch por tanto humidifica solo al comienzo del lote, hasta que el nivel de
humedad natural en la nave haya alcanzado el nivel deseado.

| Humedad actual Nivel de humedad actual.

| Min. humedad 24h Humedad del aire mas baja las ultimas 24 h.

| Max. humedad 24h Humedad del aire mas alta las ultimas 24 h.

m Demanda actual de humidificacion.

| Activa Conexion y desconexion del control de humedad. Véase el apartado 2.3.2.
W‘ §e31e2(:c3i()n del tipo de control de humedad. Véase el apartado 2.3.2.1,2.3.2.2 y

2.3.1 Humidificacién

e e by B
= RN R Clima/ Humedad/ Ajustes/ Humidificacion

La humidificacion aumenta la humedad del aire en la nave pulverizando agua en el aire. Es importante
mantener cierta humedad en el aire para evitar, p.ej., que se desequen las membranas mucosas de los
animales.

CT2 Touch aumenta la humidificacion cuando la humedad del aire se encuentra por debajo de la
Humedad seleccionada.

NB Debe existir al menos un 5% de margen entre la Humidificacion y la Humedad para evitar que el
ordenador alterne sin parar entre ventilacion y humidificacion.

Ejemplo 9: Humedad del aire y humidificacién seleccionadas
Humidificacion/ventilacion %
A
100
Humedad 75 %
Humidificacion 45 % Humidificacid
Ventilaciéon minima 10 %
/ Ventilacion
KOO AKX >
0 I I I I I I I I I »
45 % 75 % Humedad
relativa %
Humidificacion Humedad
CT2 Touch viene configurado de fabrica para limitar la humidificacion cuando la temperatura interior es inferior
a la Temperatura seleccionada. La humidificacion se detiene si la temperatura interior esta 1 °C por debajo de
la temperatura seleccionada. De lo contrario, la humidificacién bajaria todavia mas la temperatura interior.

@ Big Dutchman

CT2 Touch




2.3.2 Control de humedad

adr . .
& . Clima/ Humedad/ Activa
s s NN
[ I ORI 2
Cuando el control de la humedad esta desconectado, CT2
N Touch regula la ventilacion exclusivamente en funcion de la
©si temperatura interior.

v

2.3.2.1 Ventilacion de la humedad
Esta funcion no esta activa en las naves combi-tinel cuando se utiliza la ventilacion tipo tunel.

Cuando CT2 Touch esta configurado para controlar la humedad segun el principio de ventilacion de la
humedad, reducira un nivel de humedad demasiado alto aumentando gradualmente la ventilacion. La
mayor aeracion hace bajar la temperatura interior. Para mantener la temperatura, el sistema de
calefaccion suministrara gradualmente mas calor.

La ventilacion de la humedad permite mantener la humedad de la nave al nivel de humedad
seleccionado para la nave. Por tanto, este principio es preferible aunque requiere un mayor consumo
de calefaccion.

Ejemplo 10:  Ventilacion de la humedad

Ventilacion %

A
354
Humedad 75 %
Ventilacién minima 10 % 10
0 T T T 1 T T — .

(Menu de configuracion:

Vent. humedad max. 35 %) /175 rI;Ill;rtril\f:;iao/d
0
Humedad

2.3.2.2 Reduccién de la temperatura

CT2 Touch puede regular la humedad de la nave segln el principio de control de la humedad con
reduccion de la temperatura, cuando los animales pueden aguantar una caida de la temperatura con una
humedad elevada en el aire. Esta funcidn reduce el consumo de calefaccion en la nave, pero no
permite mantener la humedad del aire en el nivel de humedad seleccionada.

NB En el dia a dia, solo hace falta regular la humedad a través del pardametro Ajustes del menu de
humedad.

2.3.2.2.1 Reduccion de latemperatura con calefaccion

Cuando CT2 Touch funciona segun el principio de reduccion de la temperatura, el ordenador
compensara un nivel de humedad demasiado alto con una reduccion de unos grados de la temperatura
interior (Reduccion).

En consecuencia, a temperaturas seleccionadas mas bajas, CT2 Touch aumenta la ventilacion y, por
tanto, la rotacion del aire. La temperatura interior disminuye y la ventilacion bajara al nivel de la
ventilacion minima para limitar la pérdida de calor ocasionada por la ventilacion.
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Si no es suficiente para mantener la Temperatura de calefaccion reducida, el ordenador suministrara
gradualmente mas calefaccion.

2.3.2.2.2 Reduccion de latemperatura sin calefaccion

Cuando esta desconectada la calefaccion, CT2 Touch regula automaticamente la humedad del aire
segun el principio de reduccion de la temperatura.

El procedimiento de control de humedad es el mismo que con la calefaccion hasta que la ventilacion
se reduce a la ventilaciéon minima. No obstante, sin calefaccion, la temperatura interior podra continuar
bajando a partir de entonces hasta por debajo de la Temperatura de calefaccion.

Ejemplo 11:  Control de la humedad con reduccién de la temperatura

Temperatura interior °C Temp. seleccionada
22 T \ _____________ .
N |
Temp. 2woc 21 Deduccion de la reduccion de temperatura< |
seleccionada 20 :
Humedad 75 % \\‘

seleccionada !
I I I I I I I I I I I
0 10 20 30 40 50 60 70 75 80 90 100

Humedad seleccionada

Por cada 5 % que la humedad del aire exceda la humedad seleccionada, el ordenador CT2 Touch reduce la
temperatura seleccionada con un 1 °C.

2.3.2.3 Calefacciéon en funcion de la humedad

Cuando CT2 Touch esta configurado para controlar la humedad segun el principio de calefaccion en
funcion de la humedad, la humedad excesiva se reducira subiendo gradualmente la calefaccion. En
consecuencia, la temperatura interior subira. Para mantener la temperatura, el sistema de ventilacion
aumentara gradualmente la ventilacion.

La calefaccion en funcion de la humedad permite mantener el nivel de humedad seleccionado para la
nave.

Compruebe el consumo de calor a intervalos regulares al utilizar el principio de
calefaccion por humedad para regular la humedad de la nave. Los ajustes para el control
de humedad y calefaccion deben controlarse para evitar costes de calefaccion excesivos.
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2.4 Recuperador de calor

Estas funciones solo estan disponibles en las naves con recuperador de calor. La disponibilidad de la
funcion dependera del disefio del recuperador de calor en cuestion.

Menu principal Submenu
D42
__JClima
Recuperador de calor
Recuperador de calor
Activar recuperador de calor Si/No
Solo si tiene Eficiencia del recuperador de
sensor de calor
temp. en o .
emr‘;da Recuperacion de energia del
recuperador de calor
Limite de temperatura Activar limite de temperatura exterior baja
exterior baja
Temperatura exterior
Desactivar recuperador de calor a temperatura
exterior inferior a
imite temperatura exterior ctivar limite temperatura exterior alta
Limite t t t Act limite t t t It
alta
m Recuperador de calor desactivado a temperatura
exterior superior a
Desactivar recuperador de calor debajo del valor
de configuracion
A Antiheladas Antiheladas Activa/lnactivo/a
Activacion antiheladas a temp. exterior inferior a
Temperatura exterior
u Sensor antiheladas
n Activar calefactor Si/No
Solo si Programas de limpieza Programa de limpieza
incorpora
funcién de
limpieza [T Informacién Sensor antiheladas
u Temperatura entrada
Recuperador de calor ventilador entrada 1
~'( Recuperador de calor obturador entrada 1
Recuperador de calor ventilador salida 1
Recuperador de calor obturador salida 1

Tabla 4: Presentacion del menu completo del recuperador de calor para el nivel de usuario de servicio.

Un recuperador de calor esté integrado en el sistema de ventilacion de la nave y se usa para la
ventilacion minima durante un nimero determinado de dias al iniciarse un lote. Cuando se requiera
mas de la ventilacion minima, el sistema normal de ventilacion asumira gradualmente el control.

El recuperador de calor incorpora dos ventiladores: uno que extrae el aire caliente y humedo de la
nave y otro que inyecta en la nave aire fresco, previamente calentado. Se abre un obturador automatico
ajustable para abrir paso al aire exterior. Dentro del recuperador de calor, el aire exterior, calentado al
entrar en contacto con el aire caliente y himedo de la nave se inyecta posteriormente a la nave como
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aire fresco y seco. Cuando el obturador esta cerrado, se lleva a cabo la recirculacion en el recuperador
de calor y el ventilador de extraccion de aire esta cerrado.

3) Salida de aire: Aire himedo, ~aliente

4) Entrada de aire precalentado,
aire fresco seco

R4

2) Aire nave himedo

t t t enfriado
(1) Aire frio del exterior
Figura 1: Esbozo de funcionamiento del recuperador de calor
® Clima/ Recuperador de calor
Recuperador de Caudal de aire actual en el recuperador de calor como porcentaje del caudal
calle total de aire.
Activar recuperador Conexion y desconexion del recuperador de calor. Cuando el recuperador de
delealof calor se desconecta, el sistema de ventilacion restante asume el control.
S, Muestra la eficiencia expresada como el nivel de calentamiento del aire en la
recuperador de calor entrada con respecto a la temperatura exterior. El valor debe tomarse como
una estimacion ya que se basa en la temperatura promedio del aire de la
entrada de aire.
Recuperacion de Muestra el valor calculado para la cantidad de energia recuperada en ese
ey momento (potencia). El valor debe tomarse como una estimacion ya que se

basa en valores estimados de volumen de aire y de temperatura promedio del
aire en la entrada de aire.

Limite de temperatura exterior baja y alta

A e Conexidn y desconexion del recuperador de calor a baja temperatura exterior.
e Esta funcidn sirve para evitar que el recuperador de calor funcione a
temperaturas exteriores muy bajas.
— .
Temperatura exteror Muestra la temperatura exterior actual.
(21 —— Ajuste de la temperatura exterior a la que se desconectard el recuperador de
BTG calor. Véase también el Ejemplo 12.

temperatura
exterior inferior a
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m Activar limite

temperatura exterior
alta

m Recuperador de calor
desactivado a tempera-
tura exterior superior a

m Desactivar

recuperador de calor
debajo del valor
de configuracién

Conexion y desconexion del recuperador de calor a alta temperatura exterior.
Esta funcidn esta pensada para evitar que el recuperador de calor funcione
cuando hay poca diferencia entre la temperatura exterior y la interior.

El recuperador se desconecta cuando la temperatura exterior se aproxima a la
temperatura seleccionada. Es preciso ajustar la diferencia minima en grados
entre la temperatura exterior y la interior. Véase también el Ejemplo 12.

Muestra la temperatura exterior a la que se desconectara el recuperador de
calor.

Ajuste de grados. Cuando la temperatura exterior es mas cercana a la
temperatura seleccionada que al numero de grados definidos, el recuperador de
calor se desconectara. Véase también el Ejemplo 12.

Ejemplo 12:

Recuperador de calor: limite de temperatura alta y baja

A
33° 1
3 1 0 <
Desconectado
Temp. seleccionada
>
Desconectar recuperador (a
temp. exterior X °C) por
Conectado debajo de la temp.

seleccionada.
0°

Desactivar recuperador de
calor a temperatura -15°
exterior inferior a

1

Numero del dia

Funcién antiheladas
| Antiheladas

m Activacion

antiheladas a temp.
exterior inferior a

|ﬂ Sensor antiheladas |
|ﬂ Activar calefactor |

Programa de limpieza

E‘g Programa de limpieza

Estado actual

| Informacién

Muestra si la funcidn esta activada o desactivada.

Cuando la funcion antiheladas esta activada, se conecta y desconecta el
suministro de aire del recuperador de calor para evitar la formacion de hielo.

Configuracion de la temperatura exterior que activara la funcion antiheladas.

Muestra la temperatura actual en el sensor antiheladas.

Conexion y desconexion de un calefactor externo asociado al recuperador de
calor.

Cuando se utiliza el recuperador de calor como un sistema de limpieza integrado,
CT2 Touch puede ejecutar hasta tres programas de limpieza en 24 horas.

Ajuste del namero de programas de limpieza durante 24 horas.

Ajuste de cada programa de limpieza a la hora en que se ejecuta la limpieza y la
hora en la que parara.

Muestra el estado de los diferentes componentes del recuperador de calor.
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2.5 ﬂ Ventilacion

Estas funciones no estan disponibles en las naves con ventilacion tipo tunel.

Il
& o

n Ventilacion

MIN

. Valores configurados ventilacion min.
m Ventilacién minima/animal

Max

% Valores configurados ventilacion maxima
m Ventilacion maxima
1
Entrada controlada por zonas
Desviacion de temperatura

Factor de rectificacion entrada

n
FreeRange

ng
' Los ventiladores se iniciaran a

)]

Compensacion de temperatura
de los ventiladores

@

Consensor [a\8 Valor configurado

de CO2 FreeRange CO2

Con ., 3
calefaccion Calefaccion con FreeRange Si/No

Reducir valor configurado
calefactor

= BE

Estado de FreeRange

Horas de apertura hoy
Horas de apertura ayer
Promedio de horas de apertura al dia

¥ Ventilacién minima CO2
co2
Ventilacién minima CO2
m Valor configurado CO2

a Activa

Deshielo entrada

Temperatura exterior por
debajo de

Informacion

Demanda ventilacion
Ventilacion minima
Ventilacion humedad

Ventilacién maxima

gooaa

Modo Dynamic MultiStep Alto/Bajo
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FreeRange Cerrado/a/Abrir
Estado de ventilacion Entrada minima Ciclo detenido
temporizador ciclo ) )
Préximo cambio:
Temporizador de ciclo Ciclo detenido
salida . .
Préximo cambio:
=4 Tapa entrada techo
Ventilador entrada techo
Velocidad ventilador recirculacién techo
[’“—'( Entrada lateral 1-6
Salida aire 1-2
Continuo 1-2

MultiStep1-16
Tabla 5: Presentacion del mend completo de ventilacion para el nivel de usuario de servicio.

El sistema de ventilacion de la nave se compone de una entrada y una salida de aire. Ademas de
suministrar aire fresco a la nave, el sistema de ventilacion sirve para eliminar la humedad y el posible
calor excedente.

CT2 Touch corrige la ventilacion de forma continuada a partir de un céalculo de la demanda de
ventilacion. Es decir, el ordenador aumenta o reduce la ventilacion en funcion de la temperatura
interior y de si la humedad del aire es demasiado alta o baja.

Salida de aire,
chimenea

A

Salida de aire,

. Entrada de
ventiladores

aire,

Entrada de aire,
abertura tipo tinel

Figura 2: Ventilacion Combi-ttnel

| Ventilacién minima

Clima/ Ventilacién

Limite minimo de ventilacion respecto a la demanda de aire de los animales
(m*/h por animal (aire real)).

| Ventilacion maxima Limite maximo de la capacidad del sistema que puede activar el ordenador
(véase el apartado 2.5.2).
| Desviacion de Funcidn de entrada de aire regulada por zonas. Intervalo de temperatura en la
temperatura

Temperatura seleccionada a partir de la cual CT2 Touch corrige la posicion del
obturador de la entrada de aire. Véase también el apartado 2.5.3.
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Factor de

rectificacion entrada

Los ventiladores
comenzaran con

Compensacion de
temperatura de los
ventiladores

Valor configurado
FreeRange CO2

Calefaccic’m con

FreeRange

(Ol Reduci
Reducir los valores
configurados de calor

IQ Estado FreeRange

| co2

Ventilacién minima

CO2

Valor configurado

Cco2

Temperatura exterior

por debajo de

| Demanda ventilacion

| Activa

Estado de
ventilacion

Entrada minima
temporizador ciclo

Factor de regulacion por zonas de la posicion del obturador de la entrada de
aire.

La ventilacion FreeRange. La temperatura interior que inicia los ventiladores
en las salidas de aire (Valor configurado temperatura + Compensacion de
temperatura de ventilador) (consultar seccion 2.5.4).

Ventilacion FreeRange. Ajuste de una compensacion para Valor configurado de
temperatura que permitira que la temperatura interior aumente cuando estén
abiertas las trampillas. CT2 Touch inicia los ventiladores cuando se sobrepasa
este ajuste.

Ventilacion FreeRange. Ajuste de un nivel maximo de CO; en la nave cuando
las trampillas estan abiertas.

En las naves FreeRange, el nivel de CO, suele aumentar rapidamente cuando
las animales vuelven a entrar en la nave al final del dia. CT2 Touch inicia los
ventiladores en las salidas de aire cuando se sobrepasa este ajuste. Los
ventiladores paran de nuevo una vez que el nivel de CO; se reduce a
aproximadamente 250 ppm por debajo del ajuste.

Ventilacion FreeRange. Activacion y desactivacion del suministro de calor
cuando las trampillas estan abiertas.

Ventilacion FreeRange. Ajuste de un valor configurado reducido para la
activacion de calor.

Ventilacion FreeRange. Estado de cuantas horas han estado abiertas las
trampillas (hoy, ayer y el promedio del lote).

Nivel de CO; actual.

Demanda de ventilacion actual (en porcentaje respecto a la capacidad del
sistema) para mantener el CO> al nivel seleccionado.

Limite superior de CO; en el aire de la nave.

Limite inferior para la temperatura exterior. Cuando la temperatura exterior
cae por debajo de este valor, CT2 Touch activa la funciéon de deshielo.

Demanda actual de ventilacion.
Conexion y desconexion de la funcion de ventilacion minima CO».

Estado de la entrada y la salida de aire.

Estado del temporizador de ciclo en la funcion de entrada de aire minima.
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2.5.1 Ventilacion minima
a o -

La funcién de ventilacion minima suministra a la nave la cantidad de aire justa para asegurar una
calidad de aire aceptable. Esta funcion es apropiada especialmente para periodos frios en los que no
hace falta ventilar para mantener baja la temperatura interior.

Clima/ Ventilacion/ Ajustes de ventilacion minima

CT2 Touch calcula la ventilacion minima necesaria a partir de la demanda de aire fresco de los
animales. La ventilacion del sistema nunca sera inferior a la ventilacion minima establecida.

La demanda de aire fresco por parte de los animales varia segin su raza y peso. La demanda se indica
en metros clibicos de aire/ hora (m*/t) por animal. Para asesorarse sobre la cifra correcta, consultar en
la literatura especializada o consultar con un asesor.

El nimero correcto de animales debe haberse registrado en el menti Administracion/ Animales.

2.5.2 Ventilacibn maxima
a b F-

La funcioén de ventilacion maxima define el méximo (en porcentaje) de capacidad del sistema de
ventilacion que puede activar el ordenador. Un 100% corresponde a la demanda de ventilacion
calculada para los animales, mientras que una ventilacion efectuada con la plena capacidad del sistema
puede llegar hasta al 160% (véase también el apartado sobre ventilacion extra).

Clima/ Ventilacién/ Ajustes de ventilacién maxima

Esta funcién puede ser adecuada para temperaturas exteriores muy altas cuando la ventilacidon a plena
capacidad del sistema provocaria una subida excesiva de la temperatura interior deseada. También
impide p.ej. que los animales jovenes se expongan a una ventilacion mas fuerte de la que pueden
aguantar.

Para cancelar esta funcion, se debe ajustar la Ventilacién maxima
al 300 % (ajuste de fabrica). De esta manera se asegura que en
realidad no exista limite para el uso de la capacidad del sistema
de ventilacion.

Ventilacion maxima 300 %

2.5.3 Entrada de aire regulada por zonas

Para poder compensar posibles diferencias de temperatura en naves de una sola zona muy extensas, las
entradas de aire pueden agruparse en hasta seis zonas, y cada una se ajusta segin la temperatura que
CT2 Touch mide en la respectiva zona. Cuando la temperatura en una zona de entrada de aire se
desvia de la Temperatura seleccionada, CT2 Touch corrige la posicion del obturador de la entrada de
aire.

El grado de la correccion que debe efectuar CT2 Touch viene

u Desviacién de temperatura 1.0°C R .
determinado por la temperatura seleccionada.

Factor de rectificacion entrada  10.0%  Cyanto mayor sea el valor configurado en Desviacion de
temperatura, mas lenta sera la correccion.

Cuando la temperatura en la zona de entrada de aire se desvia de la Temperatura seleccionada, la
posicion del obturador se corregira con este factor con respecto al grado de desviacion.

Cuanto mas alto se ajuste el factor, mayor sera la regulacion de la posicion del obturador. Véase
también el ejemplo del Manual técnico.
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2.5.4 FreeRange

[}
i o D
& b & Clima/ Ventilacion/ FreeRange

En las naves FreeRange donde las animales tengan acceso a areas exteriores mediante trampillas, se
puede ajustar la ventilacion en FreeRange. Cuando se abren las trampillas, los ventiladores en las
unidades extractoras se detienen y los obturadores se abren. La nave esta ventilada por una corriente
de aire natural que pasa a través de los orificios y las unidades extractoras.

./ Salida de aire,
' unidad extractora

Entrada de aire,

= entradas de pared

FreeRange,
trampilla

Figura 3: Ventilacion FreeRange

Cuando se activa FreeRange, el valor configurado de temperatura y el valor configurado de
calefaccion se ajustan con una compensacion en relacion con los ajustes generales. Si la temperatura
interior es demasiado alta o baja, CT2 Touch ajustara la ventilacion o suministro de calor normal.
También se adaptan los limites de alarma.

2.5.5 Ventilacién minima CO»

wl o
= co . S S -
- * “ Clima/ Ventilacién/ Ventilacion minima CO2
Esta funcion no esté activa en las naves combi-tinel cuando se utiliza la ventilacion tipo tinel.

Utilizando el sensor de CO2, el nivel de CO2 habitual en la nave puede vigilarse y utilizarse como
indicador de la calidad del aire.

Esta funcion aumenta o limita la ventilacion minima y el nivel de ventilacion actual en funcion del
contenido de CO; en el aire de la nave, es decir si es inferior o superior a COz seleccionado .

Se puede conectar y desconectar la funcion de Ventilacién minima CO2 que esta activa mientras la
ventilacion minima esta activa.

Cuando el contenido de CO- del aire supera el valor configurado CO2, se aumentara la ventilacion. CT2
Touch reduce la ventilacion minima si el nivel de CO» en la nave esta por debajo del valor CO2
seleccionado. En los primeros 10 dias del lote, la ventilacién también puede limitarse por debajo del
25 % de la curva de ventilacion minima.

En caso de sensor defectuoso, CT2 Touch desconecta la funcion de CO; y activa la Ventilacion minima,
para impedir que el sensor CO, defectuoso provoque una ventilacién demasiado alta o baja.
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2.5.6 Deshielo de la entrada de aire

ale 4
- * r Clima/ Ventilacién/ Deshielo entrada

Cuando las temperaturas exteriores son bajas, la funcion de deshielo permite regular la ventilacion
segun un intervalo de ciclo para evitar la formacién de hielo en la entrada de aire.

CT2 Touch activa el deshielo cuando la temperatura exterior es inferior al valor definido en
Temperatura exterior por debajo de.

Ejemplo 13:  Activacion del deshielo

A

Desactivacion del deshielo

ON

OFF I >
-10 -8 0 10

Temperatura exterior °C

En el parametro Temperatura exterior por debajo de, indicar de cuantos grados puede caer la temperatura
exterior antes de que CT2 Touch active la funcion de deshielo.

2.5.7 Estado de la ventilacion

ad
T

- * 1 Clima/ Ventilacién/ Informacién

2.5.7.1 Temporizador de ciclo con la entrada de aire minima

&k i+O

Esta linea del ment solo aparece cuando la funcidon Entrada minima temporizador ciclo esta activada
(ajustada en el menu Técnico/ Servicio/ Ajustar presion negativa/ Lateral/ Entrada de aire min.).

2] A i ok i % ¢ ENTRADA MINMA TEMPORIZADOR Cicto Cuando CT2 Touch regula la ventilacion
minima con temporizador de ciclo, los
ﬂ . obturadores se abren y cierran respectivamente.
Ciclo detenido L. . . , .
Proximo cambio indica cuanto tiempo queda
hasta que el obturador cambie de posicion.

2.5.7.2 Posicion de ajuste infinitamente variable y posicion MultiStep®

La extraccion de aire de la nave se efecttia, por una parte, mediante uno o varios extractores con ajuste
infinitamente variable y, por otra parte, mediante grupos de extractores ON/OFF. La salida
infinitamente variable permite ajustar el motor del ventilador y la posicion del obturador, mientras que
los ventiladores de los demas extractores estan o encendidos o apagados.

Generalmente, el sistema de ventilacion activa primero la salida de aire infinitamente variable. Cuando
la demanda de ventilacion supera la capacidad de salida de aire infinitamente variable, se acopla un
grupo de los demas extractores al tiempo que se reduce la salida de aire infinitamente variable. De esta
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manera, el ordenador consigue pasar con suavidad de un nivel de ventilacion a otro. Si la demanda de
ventilacion sigue aumentando, la salida de aire infinitamente variable volverd a funcionar al maximo
antes de disminuir al acoplarse el proximo grupo de extractores ON/OFF.

Todos los extractores de aire de la nave llevan indicado si son de regulacion infinitamente variable u
ON/OFF. Estos ultimos estdn numerados en funcion del grupo MultiStep® al que pertenezcan. De esta
manera es posible reconocer cada extractor de aire y comparar su rendimiento efectivo con el estado

indicado en el menu Ventilacion. Esto es relevante especialmente durante el proceso de localizacion de
fallos.

2.5.7.3 Posiciéon del obturador

La posicion del obturador indica la abertura porcentual de los obturadores en las entradas y salidas de

aire. En caso de duda sobre el rendimiento actual de la ventilacion, es posible comparar el estado de la
ventilacion en el menu de ventilacion con las observaciones efectuadas en la nave. Por tanto, los datos
porcentuales son relevantes, especialmente durante el proceso de localizacion de fallos.
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2.6 Refrigeracion de alta presion

Este apartado solo se aplica a las naves que incorporan sistemas de refrigeracion de alta presion.

Menu principal Submenu

[% Clima

2 Refrigeracion de alta presion

Valores configurados
Iniciar refrigeracién

Humedad para detener
refrigeracion por vapor

Informacion

Demanda refrigeracion alta presion

Tabla 6: Presentacion del mena completo de Refrigeracion de alta presion para el nivel de usuario de
servicio.

La refrigeracidn se usa en naves en las que no es posible reducir suficientemente la temperatura

interior mediante la ventilacion.

Comparado con la ventilacion, la refrigeracion tiene la ventaja de que permite bajar la temperatura
interior por debajo de la temperatura exterior. Por otro lado, la refrigeracion genera un aumento de la
humedad del aire en la nave.
La combinacién de una alta temperatura interior y alta humedad del aire puede resultar
letal para los animales. Dado que la refrigeracion incrementa la humedad en la nave, CT2
Touch desconecta la refrigeracion automaticamente cuando la humedad supere el nivel
establecido en Humedad para detener refrigeracion alta presiéon (normalmente un 75-85 %).

i @< @

| Iniciar refrigeracion

Clima/ Refrigeracion de alta presion

Numero de grados con los que la temperatura sobrepasa la Temperatura
seleccionada + la Temperatura confort antes de que se active la refrigeracion.

2 Humedad para Porcentaje de humedad en el aire en el que CT2 Touch detiene la refrigeracion.
det fri r . IS . . . ,
cion alta presion Se puede ademas ajustar un limite de humedad para la refrigeracion tipo tanel.
4] pemanda refrigera Lectura de la demanda de refrigeracion actual.
cion alta presion

Ejemplo 14:  Refrigeracion

Refrigeracion %

A
100
Temp. seleccionada 22 °C 50
Temp. confort 2°C Temp. confort Iniciar refrigeracion
Iniciar refrigeracion 2,5°C p A ~ A N
_\/\/\ T T T T T T I T >

22 23 24 25 26 27 28 29

? Temperatura °C

Temp. seleccionada
CT2 Touch conecta gradualmente la refrigeracion.
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2.7 BTunel

Estas funciones no estan disponibles en las naves con ventilacion LPV.

1
w

B Tunel
BVanres configurados

Detener temporizador ciclo
velocidad

Velocidad minima aire
Velocidad méaxima aire

Factor frio

Limite temperatura exterior tunel

BREGE0E @

Tunel Ventilacion minima/animal
=] Ventilacion minima CO2 (en naves con ventilacion combi-tdnel, esta funcién se encuentra en el menu
Ventilacién)

= CO2

[+

1 Ventilacién minima CO2
Valor configurado CO2

[2]
nN

°H  Activa

.
Informacion

Velocidad aire requerida
Temperatura de inicio tdnel
Temperatura de parada tanel
Velocidad del aire

Velocidad aire max. actual
Efecto de frio

DID]+]+]=]>] +]

Estado de tunel Ciclo detenido
Proximo cambio:
Entrada ttnel 1-4
Salida tunel 1-2
Tanel continuo 1-2

Tanel MultiStep 1-16

plplplplpip)

Tabla 7: Presentacion del mena completo Tunel para el nivel de usuario de servicio.
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La ventilacion tipo tunel se utiliza cuando las temperaturas son altas. El aire entra a través de una
abertura tipo tinel a un extremo de la nave y sale por los ventiladores frontales del otro extremo de la
nave. En consecuencia, el aire circula con rapidez a lo largo de la nave y se percibe mas frio.

Salida de aire,
ventiladores frontales

Salida de aire,
abertura tipo tunel

Figura 4: Ventilacion tipo tanel

Clima/ Temperatura/ Ajustes

La ventilacion tipo tunel no puede activarse hasta que las temperaturas interior y exterior sean lo

suficientemente altas.

Detener

temporizador ciclo
velocidad

Velocidad minima
aire

Velocidad maxima

aire

| Factor frio

Limite temperatura
exterior tunel

Ventilacion
minima/animal

Requisito velocidad

aire

Temperatura de inicio
tanel

Temperatura de
parada tdnel

| Velocidad del aire

Velocidad aire max.
actual

Ajuste de la velocidad maxima de aire permitida cuando la ventilacion tipo
tunel se regula con temporizador de ciclo (véase el apartado 2.5.1) (solo para
la ventilacion Combi-tinel). Cuando se supera este nivel, se aplica la
ventilacion tipo tinel corriente sin temporizador de ciclo.

Ajuste de la velocidad de aire minima que puede admitirse en el modo tunel
(véase el apartado 2.7.2).

Ajuste de la velocidad de aire maxima que puede admitirse en el modo tinel
(véase el apartado 2.7.2).

Frio que percibe un animal de una edad y raza determinadas a 1,0 m/s.
Limite inferior de la temperatura exterior que activa la ventilacion tipo tinel.

Este limite se ajusta en la curva del lote Curva de frio — temperatura exterior
(solo combi-tunel).

Limite inferior de ventilacidon respecto al aire que demandan los animales
(m*/h por animal).

Demanda actual de ventilacion (solo tunel).
Temperatura interior alta que activa la ventilacion tipo tinel (solo para
combi-tinel).

Temperatura interior baja que detiene la ventilacion tipo tinel (solo para
combi-tunel).

Lectura de la velocidad de aire calculada para la nave.

Velocidad maxima actual del aire.
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| Efecto de frio Valor calculado por CT2 Touch sobre el frio en °C que percibira un animal de
una edad y raza determinadas.

| Estado de tanel | Ment del estado de la entrada de aire, MultiStep y Dynamic MultiStep.

2.7.1 Temporizador de ciclo en la ventilacion tipo tunel

Cuando la ventilacion tipo tunel funciona con una demanda de ventilacion baja (p.ej. inferior a 0,8
m/s), es posible asegurar una distribucion de aire en la nave mediante un temporizador de ciclo. CT2
Touch ira activando y apagando los ventiladores. De este modo se contrarrestaran las fluctuaciones de
temperatura.

Ejemplo 15:  Proceso regulado por temporizador de ciclo en la ventilacion tipo tinel

Xelocidad del aire m/s Ttmel sin temporizador de ciclo
A

-
Velocidad aire min. 0,2 m/s
Velocidad de paro 0,8 m/s :
temporizador de Lateral ~ Tunel con temporizador de ciclo
ciclo |
Velocidad aire max. 3,0 m/s

3,0

Demanda velocidad del aire m/s
Con el uso de temporizador de ciclo en la ventilacidn tipo tanel, la velocidad del aire oscila entre 0,0y 0,.8
m/s. El ajuste de Velocidad minima aire seguird funcionando como condicion inicial para el accionamiento
de la ventilacidn tipo tanel, pero ahora podra seleccionarse un valor inferior, por ejemplo 0,2 m/s.

2.7.2 Velocidad maximay minima del aire

Si la velocidad es baja, hay demasiada diferencia de temperatura entre un extremo de la nave y otro.
Por esta razon se ajusta un limite inferior de velocidad del aire en modo tanel.

Para evitar una ventilacion demasiado intensa para los animales pequefios, es posible limitar la
velocidad del aire en la nave, Velocidad maxima aire.

2.7.3 Factor frio y efecto de frio

El factor frio es un indicador de que el efecto enfriador del aire depende de la edad y la raza de los
animales. Cuanto mas jovenes son los animales, mas fria se percibe la temperatura a una determinada
velocidad del aire.

CT2 Touch calcula el efecto de frio actual en relacion con la velocidad del aire en la nave y el factor
de frio.

Ejemplo 16: Factor frio y efecto de frio
Animales adultos Pollos de un dia de edad
Velocidad del aire 1,5m/s 1,5m/s
Factor frio 3 8
Efecto de frio 4,5°C 12 °C
30 °C se perciben como 255°C 18 °C
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2.7.4 Inicio tunel

El ordenador calcula regularmente la temperatura interior requerida para poder activar el modo tinel
(solo con combi-tunel).

* Para pasar a tipo tinel con una temperatura interior mas baja, es preciso reducir el factor
frio.

* Para pasar a tipo tiinel con una temperatura interior mas alta, es necesario aumentar el
factor frio.

2.7.5 Velocidad de aire actual

La velocidad de aire actual es un valor calculado (metro/seg.). A partir de la seccion transversal (m?)
de la nave y la capacidad actual de los ventiladores tinel, el ordenador climatico y de produccion
calcula la velocidad del aire actual en la nave.
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2.8 Refrigeracion de tunel

Este apartado solo se aplica a las naves equipadas con sistema de refrigeracion tipo tinel o sistema de

refrigeracion.

©a

*

Of +]--~]- W] +

Refrigeracion de tunel

Valores configurados

Inicio calculado

Velocidad aire inicio
Temperatura de inicio
Velocidad de fin

Humedad para detener
refrigeracion de tunel

Purga activada (enjuague)

Tiempo para purga (enjuague
bloques)

-
Informacion

Refrigeracién bloqueada por:

Demanda refrigeracion de tanel

Temperatura refrigeracion de tanel
1-2

Inicios ayer

Funcionamiento desde Ultima purga
(enjuague bloques)

Tiempo total funcionamiento
Relé 1-6

Tiempo restante relé 1-6

Inicio basado en:

Velocidad del aire
Temperatura

Velocidad del aire

Temperatura

Temperatura de refrigeracion de tunel
Humedad

Error sensor de humedad

Tabla 8: Presentacion del menu completo de refrigeracion tipo tanel para el nivel de usuario de servicio.

i e | ¥

Clima/ Refrigeracion tipo tunel/ Ajustes

|n Inicio calculado

I Velocidad aire inicio

Célculo de la temperatura interior que activa la refrigeracion tipo tinel.

Ajuste de la velocidad del aire que activa la refrigeracion tipo tinel.
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Temperatura de
inicio

| Velocidad de fin |
Humedad para

detener refrigera-
cion de tanel

Purga activada

(enjuague)

Tiempo para purga
(enjuague bloques)

Refrigeracion

blogueada por:

Demanda

refrigeracion de tunel

Temperatura

refrigeracion de tanel
1-2

Funcionamiento

desde dltima purga
(enjuague bloques)

Tiempo total
funcionamiento

| Inicio basado en:

Grados con los que debe aumentar la temperatura por encima de la
Temperatura seleccionada + (Velocidad de inicio X Factor frio), antes de que se
active la refrigeracion tipo tinel.

Ajuste de la velocidad del aire que detiene la refrigeracion tipo tinel.

Porcentaje de humedad en el aire al que CT2 Touch detiene la refrigeracion
tipo tinel. La refrigeracion tipo tinel se limita gradualmente antes de la
desactivacion cuando el porcentaje de humedad desciende por debajo del
10%.

Se puede ademas definir un limite de humedad para la refrigeracion de alta
presion.

Conexion y desconexion del enjuage de bloques.

Hora en que se inicia la funcion de purga, después de que la refrigeracion tipo
tunel haya funcionado en el intervalo seleccionado (Funcionamiento entre
purgas).

No se activara la purga durante la ventilacion tipo tinel.

Para impedir que el sistema de refrigeracion funcione en circunstancias no
favorables para los animales, CT2 Touch detendra la refrigeracion incluso
cuando la temperatura interior sea alta.

Lectura de la demanda de refrigeracion actual con ventilacion tipo tinel.

Temperatura al interior del sistema de refrigeracion. Se utiliza a efectos de la
alarma en caso de fallos del sistema de refrigeracion.

Esta funcion interrumpe la refrigeracion si la temperatura desciende por
debajo del limite de temperatura exterior en la curva de frio (en funcion de la
edad de los animales). De este modo se evita que los animales pequefios estén
expuestos a aire frio.

Lectura del tiempo que ha estado activa la refrigeracion de tinel desde la
ultima purga.

Lectura del tiempo total de funcionamiento de la purga. Puede servir como
indicador de cuando necesitan sustituirse los bloques de refrigeracion.

Seleccion del factor que debe activar la refrigeracion tipo tinel (Temperatura/
Velocidad del aire).

Ejemplo 17:

Temp. seleccionada:

Factor frio:

Calculo:

tipo tunel:

Max. velocidad del aire:

Temperatura de inicio:

Inicio de la refrigeracion tipo tanel

23°C

3,0 m/s

2,5

2°C
23+(3,0*2,5)+2

Inicio de la refrigeracion

32,5°C
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2.9 EJ Control de presién

Este apartado solo se aplica a las naves que incorporan control de presion activo.

1
i~

L

m Presion
Valores configurados

/I Presion seleccionada

L]
Informacién
Sensor de presion
m Requisito entrada de presion

Tabla 9: Presentacion del mena completo de presion para el nivel de usuario de servicio.

Con un sensor de presion, CT2 Touch puede controlar el nivel de presion en la nave. A partir de los
calculos, CT2 Touch regula la entrada de aire y mantiene a la vez el nivel de presion deseado.

* U Clima/ Presién

| Presion Nivel de presion seleccionado.
seleccionada

| Sensor de presién | Nivel de presion actual en la nave.
|m Requisito entrada de Indicacion porcentual de la abertura necesaria de los obturadores para mantener
peeer la Presion seleccionada.
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Y 4 -
2.10 Sensores auxiliares

Este apartado solo se aplica a las naves equipadas con sensores auxiliares.

Sensores auxiliares

41| sensores auxiliares

Sensor CO2 1-4

Sensor de presion 1-4
Sensor NH3 1-4

Sensor O2 1-4

Sensor de temperatura 1 1-4
Sensor de humedad 1 1-4

Sensor de velocidad del aire 1-4

.Z?,s .Z?,s .Z?,s .l}s E E E

Sensor de direccion de aire 1-4

-

T,
~

Tabla 10: Presentacion del mena completo de sensores auxiliares para el nivel de usuario de servicio.

& 4

El menu Sensores auxiliares presenta los datos registrados en CT2 Touch para los sensores auxiliares.

Clima/ Sensores auxiliares

CT2 Touch registra el contenido de CO,, NH3, O, y la humedad en el aire de la nave, asi como la
presion y la temperatura. También es posible montar sensores para medir la velocidad del aire y la
direccion del viento al exterior de la nave.

CT2 Touch admite la conexion de cuatro sensores auxiliares. La presentacion del menu de Sensores
auxiliares depende del tipo de los sensores auxiliares instalados.

|B Sensores auxiliares (x) Valor actual medido por el sensor correspondiente.
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2.11 Ventilador agitador

I
"

b

Ventilador agitador

Ventilador agitador 1-6
Regulacién
Reloj 24 horas
Temperatura
Calefactor

Hora de inicio

Reloj 24 horas
Hora de fin
Tiempo ON
Tiempo OFF
Iniciar ventilacion

Detener ventilacion

Iniciar ventilacién

Detener ventilacion

Control Un sensor
Dos sensores
Sensores instalados
Un sensor Sensor num.
Dos sensores Temperatura 1 sensor nim./ Temperatura 2 sensor num.
Dos sensores Temperatura ventilador agitador
Dos sensores Diferencia temperatura ventilador agitador
Dos sensores

Tiempo OFF

Calefactor Iniciar ventilacion

Detener ventilacion

Control Con calefaccion
Postcalefaccion

Retraso de inicio

Con calefaccion Retraso parada

EEE CERRERREEE CEEREEEE®

Postcalefaccion

Tabla 11: Presentacion del mend completo de ventilador agitador para el nivel de usuario de servicio.

Un ventilador agitador mejora la circulacion del aire y confiere una temperatura mas uniforme en la
nave.

CT2 Touch puede regular hasta cuatro ventiladores agitadores a la vez.
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g

%= Clima/ Ventiladores agitadores

Iniciar ventilaci6n/ Los ventiladores agitadores solo estan activos en niveles de ventilacion
Detener ventilacion determinados

| Regulaci6n Cada ventilador agitador puede regularse con un calefactor, un sensor de
temperatura o un reloj de 24h.

2.11.1 Regulacién con reloj de 24h

El ventilador agitador funciona durante un tiempo programado ON/OFF en horas seleccionadas.

Ejemplo 18:  Regulacion con reloj de 24h

Temperatura
N

Hora de 14:00 h:m

inicio OFF
Hora de 16:00 h:m ON ||||||||||||||||||||||||

fin
Tiempo 5 min.
ON
Tiempo 5 min. %% —t—t >
OFF 13 14 15 16
Hora

2.11.2 Regulacion con sensor de temperatura

Cuando un ventilador agitador funciona con sensores de temperatura, es preciso introducir el nimero
de sensores (uno o dos) y qué sensores utilizar para el control, ademas de la temperatura a la que se
debe iniciar el ventilador.

El ventilador agitador funciona durante un tiempo programado ON/OFF.

Un sensor de temperatura: La Temperatura ventilador agitador es una
desviacion del parametro Temperatura.

Dos sensores de temperatura: El parametro Diferencia temperatura ventilador
agitador indica la diferencia de temperatura entre los dos sensores.

Ejemplo 19:  Regulacion con sensor de temperatura
Temperatura
N
Temp. ventilador agitador 2°C
Tiempo ON 5 min. Temperatura ventilador agitador
Tiempo OFF 5 min.
Valor configurado 2(
temperatura ON
OFF [ O i N
A% % >
Hora
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2.11.3 Regulacion con calefactor

Cuando el ventilador agitador ha de funcionar con calefactores, es preciso seleccionar el modo de
control deseado y ajustar un tiempo de inicio y parada del ventilador.

Modo de control: Con calefaccion: El ventilador agitador funciona mientras el calefactor
desprende calor, pero arranca y se para con un retraso seleccionado (Retraso
de inicio/Retraso parada).

Postcalefaccion: El ventilador agitador funciona después que el calefactor
haya desprendido calor. Arranca con un retraso (Retraso de inicio) y
funciona durante un tiempo seleccionado (Tiempo ON).

La funcidn solo esta activa cuando existe una demanda de calor.

Ejemplo 20:  Regulacion con calefactor

Modo de control: Con

calefaccion Retraso parada
f—H
ON + i S
| |
| 1
Calefaccion —— | :
. 1
Ve.ntllador —_—— - oFFL___ | . | -
agitador —
Retraso de inicio
—A\\
Modo de control:
Postcalefaccion Retraso de inicio
ON -+ | —— .
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
OFF F======- - - - - - _ | L - ———.
-
Tiempo

Hora

2.12 lsl Estacion meteoroldgica

La estacion meteorologica se utiliza para registrar la direccion y velocidad del viento.

Menu principal Submenu
B .
Clima
Estacién meteorolégica
Direccién del viento absoluta N
Direccién del viento relativa Parte
trasera

Velocidad del viento

Tabla 12: Descripcion general del menu de estacién meteoroldgica completa a nivel de usuario de servicio.

Pantalla de la direccion del viento actual.

| Direccion del viento

| Velocidad del viento Pantalla de la velocidad del viento actual.
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3 Administracion

ﬂ Datos nave

NUmero de semana
Animales instalados
Ajustar fechay hora
Dia de la semana

Nombre nave

EEEEREE =2

Iniciar lote en el dia

i
Valores clave

pienso (TCP)
PEF

Pienso/ave total
Pienso/ave hoy
Pienso/ave ayer
Agua/animal hoy
Agua/animal ayer
Agua/pienso
Agua/pienso ayer
Mortalidad

Peso animal

Curvas de tendencia
@ Clima

ﬂ Estado lote
Nave activa
Nave vacia
Acceso de mantenimiento
activado
NUm. dia

Tasa de conversion del

Balanza para animal ayer

Temperatura
Humedad

Temp. exterior
Sensor CO2

Sensor de presién
Temperatura tanel 1-2

Sensores auXxiliares  Tendencia sensor auxiliar
1-4

Ventilacion Tendencia salida de aire

CESRESERE

Tendencia velocidad de
aire

FreeRange

L

Refrigeracién Refrigeracion de tunel

Refrigeracion de alta
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presion
) calefactor
n Calefactor local Tendencia calefactor
local 1-2
@ Recuperador de Tendencia eficiencia
calor recuperador de calor
Tendencia recuperacion
de energia recuperador
de calor
Monitorizacion de Vatimetro 1-2 Curva de tendencia 24 h
alimentacion eléctrica dCil;rS\/a de tendencia 50

Curvas del lote
94 clima

Temperatura interior

Temperatura compensacion calefaccion
Temperatura confort

Humedad

Curva de frio - temperatura externa
Curva de frio - factor

Ventilacién minima

Ventilacion maxima

Tunel Velocidad de aire maxima dentro del tinel
Tunel Velocidad de inicio refrigeracion tdnel

Velocidad de parada refrigeraciéon tinel

NREEREOODNNEEERS

Ajuste diurno y nocturno

Funcion de pausa

ﬂ Remojado/ Lavado/ Secado Obturador entrada techo
Obturador entrada techo
Entrada recirculacion
Entrada lateral

Entrada tanel
Ventilacion

Obturador salida aire 1

Velocidad ventilador salida aire

Remojado Tiempo de remojado
Remojado Tiempo de ciclo
Remojado Tiempo ON

Lavado Tiempo de lavado
Secado Calefaccion

Secado Tiempo de secado

[ 2 0 I 8 [ 0 I
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&

u Nave vacia Obturador entrada techo
Ventilador entrada techo
Entrada recirculacion

Entrada lateral

Entrada tanel

Ventilacion

Obturador salida aire
Velocidad ventilador salida aire
Calefaccion

Temperatura precalentamiento

Temperatura precalentamiento inicial

Consumo

L2 consumo de ventilacién Total lote actual

n Consumo de calefaccion Total lote actual
n Consumo calefaccion local Total lote actual

[g Consumo energético

Cambiar contrasefia

|} cambiar contrasefia Diario

Vatimetro 1-2 Consumo eléctrico total
Consumo eléctrico actual

NECER CEC0EOBEEELE

ﬂ Cambiar contrasefia Avanzado

ﬂ Cambiar contrasefia Servicio

Tabla 13: Presentacion del mend Administracion

3.1 Ll Datos de la nave

|ﬂ Estado lote | Lectura del estado de la nave (Nave activa/ Nave vacia).
st ey e Ajuste de la fecha y la hora actuales.
NGm. dia Ajuste del numero del dia. La funcion de ntimero de dia lleva la cuenta de los

dias transcurridos desde el dia que la nave se definié como nave activa.

El numero de dia se puede configurar hasta -9, de modo que CT2 Touch puede
regular el precalentamiento de la nave antes de que se instalen los animales
(véase también el apartado 3.1.1.1).

(&Y animates instalados Ajuste del nimero de animales.

Bl omore nave Introduccion del nombre de la nave.
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Cuando el estado del lote esta en Nave vacia las funciones de alarma estan todas
interrumpidas.

3.1.1 Nave activa/ Nave vacia

e [ @ e Ajustar el estado del lote a Nave activa el dia anterior a la
B &0 @ vomcrsmoocon instalacion de los animales en la nave para que el ordenador
House 1: Cambiar modo de lote pueda adaptar el clima interior a las necesidades de los
Fulse el boten ‘g:‘:;:el"og:';j:;:;‘e S animales y encargarse de la alimentacion. A continuacion, el
l_ﬁi numero del dia cambiard a 0 y el ordenador seguira los
ajustes automaticos de control climatico.

Definir el estado del lote a Nave vacia cuando todos los
animales se hayan retirado.

Con la nave vacia, CT2 Touch interrumpe la regulacion del
clima para seguir los ajustes de pausa en nave vacia y
precalentamiento.

Esto constituye una seguridad para los animales, en caso de
que la nave se configurara a Nave vacia por equivocacion.

Si, por el contrario, se desea cerrar el sistema cuando el estado del lote estd en Nave vacia, es preciso
anular los ajustes en la funcion de pausa de nave vacia.

Con la funcion de Nave vacia, CT2 Touch también pone a cero todas las posibles curvas modificadas
durante el transcurso del lote anterior.

3.1.1.1 Precalentamiento de la nave

i ol Los numeros del dia pueden definirse con dias negativos
B Aleamun (hasta 9) que se podran utilizar para el precalentamiento de
HAa la nave.
w000 oagg 1. Establecer el estado del lote en Nave activa.
-3 gdaga 2. Ajustar el Nam. del dia a los dias que se desea aplicar

s el precalentamiento, por ejemplo 3.

s uoa .
3. Controlar que el primer punto de la curva de

Ventilacion minima esté configurado a 0 % en el
menu Administracion/ Curvas del lote/ Clima/
Ventilacién minima.

3.1.2 Hora
B izniz e N
ﬂ A~ [ N B0 AJUSTAR FECHA Y HORA

El ajuste correcto del reloj es importante tanto para varias
Fecha: [? g [; g 2012 g funciones de control como para el registro de alarmas.

Hora:[@j[;j[zj “

El reloj no se desactiva en caso de corte de electricidad.
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3.1.3 Nombre de la nave
NAVE 1 - DIA -1 m ﬁ

09:58 - 17.12.2012

[ €4 @ nomere nave

Nombre nave [House 1

duddduaddud
dudgdaddddaddada
da b= ioy B84

<

Cuando el ordenador de la nave forma parte de una red
LAN, es importante que cada nave tenga su propio nombre.
El nombre de la nave se transfiere a través de la red, de
modo que la nave podra identificarse a partir del nombre.

Planificar la asignacion de nombres a todas las unidades que

se conectan a la red.

3.2 | Curvas de tendencia

MAVE 1 - DIA -1
09:59 - 17.12.2012

REE

A 1|1 cma

u Temperatura

K mesza

m Temperatura exterior

E Sensor €02

NAVE 1 - DIA 10 3

10:03 - 17.12.2012 ) ﬂ

A B 1 |t b by PowER useD ToDAY

w

100

075

050

025 PR

0.00W

Hora

L L L L L
14:35 18:35 22:35 02:35 06:35

L4 09:55

La curva ilustra la evolucion del clima interior de la nave

durante las ultimas 24 h.

Las curvas de tendencia para el control de electricidad
muestran el consumo eléctrico las tltimas 24 horas y los

ultimos 50 dias.
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3.3 & Curvas del lote

Este apartado se aplica solo a naves con produccion por lotes.

Los ajustes de las curvas contribuyen a los calculos de CT2 Touch para el control climatico.

Rl < CT2 Touch puede ajustar de forma automatica la

B 4@/ oo configuracion de la temperatura, el calor, la temperatura
confort, el inicio de tinel, la ventilacion y los ajustes de

g o las funciones diurnas y nocturnas en relacion con la edad

(] rrodoctn del animal.

Cuando el ordenador de la nave esta conectado a una red
con el programa de gestion FarmOnline Explorer, las
curvas de referencia también pueden modificarse a través
de FarmOnline Explorer..

3.3.1 Ajuste de las curvas

ok a2 [ O R

B Al Para cada curva, hay que ajustar:

5 —— 1) un niimero de dia para cada uno de los ocho
3 . ] ; ; puntos en la curva

|
] 10 20 30 40 50

i“‘““e D‘“l R “5": 2) el valor deseado para la funcion de cada uno de
5 ) w© B los ocho puntos de la curva

Ejemplo 21: Curvade la humedad del aire

A
100

85 1
75 4
65

50 |

T T T T T =T —>
24 10 20 30 40 50 60

Dias
CT2 Touch ejecuta generalmente las funciones de curva ilustrando en paralelo el resto de la curva
cuando se modifican los ajustes de las curvas en el transcurso de un lote.
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3.4 4 Funcién de pausa

Las funciones de pausa estan destinadas, por una parte, a facilitar las actividades de limpieza en la
nave y, por otra, a asegurar la renovacion del aire y la temperatura de la nave mientras esta vacia.

NAVE 1 - DIA 10
10:07 - 17.12.2012

B A
\

@ Remojado

O Lavado

() Vacio ,
4

o
El ordenador CT2 Touch solo puede activar las funciones de
pausa cuando el estado del lote estd en Nave vacia (en el
menu Administracién/ Datos nave/ Estado lote)
() secando El ment solo esta visible cuando el estado del lote es Nave

vacia.

Cuando ha transcurrido el tiempo de una funcién de pausa, el ordenador regula otra vez el ordenador
en funcién de los ajustes de Nave vacia.

d La nave esta
ﬂOburador

entrada techo

dVentilador

entrada techo

d Entrada

recirculacion

ﬂ Entrada lateral

Iﬂ Entrada tanel

d Ventilacién

dObturador salida
aire 1

d Velocidad

ventilador salida
aire

L“J Tiempo de

remojo

L‘d Tiempo de ciclo

L“J Tiempo ON

L“J Tiempo de
lavado

d Calefaccion

L“J Tiempo de
secado

d Valor

configurado de
precalentamiento

d Temperatura de
precalentamiento
inicial

Menu de eleccion de la funcion de pausa.

Ajuste de la apertura de los obturadores para la entrada de aire por el tejado
(techo).

Ajuste del control de velocidad de la entrada de aire por el tejado (techo).
Ajuste del ventilador de recirculacion de la entrada de aire por el tejado (techo).

Ajuste de la apertura del obturador de entrada de aire lateral (lateral).
Ajuste de la apertura tipo tunel (tinel).
Ajuste del porcentaje de ventilacion nominal.

Ajuste de la apertura de los obturadores para la extraccion de aire.

Ajuste del control de velocidad para la extraccion de aire.

Ajuste del periodo activo de remojado

Ajuste de los intervalos en que el sistema de remojo esta activo.
Ajuste del periodo en que el sistema de remojo estd en funcionamiento.

Ajuste del periodo activo de lavado.

Ajuste de la calefaccion para la funcion de Secado.

Ajuste del periodo activo de secado.

Ajuste de temperatura para precalentamiento al inicio del lote.

Ajuste de temperatura para precalentamiento al final del lote.
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Cuando el estado del lote esta en Nave vacia, el ordenador interrumpe todas las
regulaciones automaticas y sigue los parametros de la funcion de pausa Nave

vacia.

3.4.1 Remojo

Este apartado solo se aplica a las naves equipadas con un sistema de rociado o remojo.

NAVE 1 - DIA 10
10:00 - 17.12.2012

a &Y My < remolano

al &

d Velocidad ventilador salida aire 0%
24:00 HH:MM

I“i Tiempo de remojado

Ig‘ Tiempo de cidlo 20 min

B E

M Tiempo ON 2 min

Durante el remojo ha de detenerse la ventilacion para mantener la humedad dentro de la nave. El
equipo de remojo se programa para funcionar por intervalos (ciclos) durante un numero determinado
de minutos (tiempo ON) de la duracion total del remojo (intervalo de remojo).

3.4.2 Lavado
v pinie o €]
a A &Y ) @ ravaoo
d Tapa salida aire 1 80 %
d Tapa salida aire 2 80 %
d Velocidad ventilador salida aire 0%
m Tiempo de lavado 01:00 HH:MM
3.4.3 Secado
R ol [ K

a A~ & ) A secano

d Tapa salida aire 2 80 %

d Velocidad ventilador salida aire 80 %

u Calefaccion 100 %

Ig’ Tiempo de secado

<y >

06:00 HH:MM

3.4.4 Nave vacia

Cuando el estado del lote esta en Nave vacia (en el meni Administracion/ Datos nave), CT2 Touch
regula conforme a los ajustes de Nave vacia (ajustes en el menu Funcién de pausa).

El remojo humidificara la nave con agua, desintegrando
asi el polvo y la suciedad. Este procedimiento reduce la
cantidad de polvo durante la limpieza posterior, que

también resultara mas facil.

La ventilacion debe estar activada durante el lavado
manual de la nave para asegurar la aireacion de la nave.

El secado es una combinacion de ventilacion y calefaccion.
Cuanta mas calefaccion se suministra a la nave, mas

rapidamente se seca.
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R ol S

> Il T R Esta funcion mantiene la aireacion de la nave dejando que la
ventilacion funcione a un porcentaje fijo (50 %) de la

i o B capacidad del sistema. De este modo los animales quedan

] comie e o -" protegidos en caso de que la funcion de Nave vacia se haya

(E] oo 2o configurado equivocadamente.

£ verttoson 50 v

Cuando el estado del lote esta en Nave vacia las funciones de alarma estan todas
interrumpidas.

3.4.4.1 Precalentamiento
R o £ &

000w La funcion de precalentamiento evita que la temperatura

interior caiga por debajo de la temperatura seleccionada

[ Veloctndventtadorsobta e 0% [~ ] cuando el estado del lote est4 en nave vacia durante un
LY coltacin o periodo prolongado de tiempo.

L erockoznine s De este modo la funcidon también puede utilizarse para la
A EmmmEseTE v proteccion antiescarcha de la nave.

En la produccion de lote, la funcion Temperatura precalentamiento inicial puede mantener una
temperatura interior de 4 °C, por ejemplo, entre dos lotes. Tenga en cuenta que la ventilacion debe ser
cerrada y el sistema de calefaccion tiene que estar encendido.

Cuando el usuario cambia el estado de lote a Nave activa, CT2 Touch ajustara la temperatura interior
conforme Valor configurado de precalentamiento hasta el dia 3, cuando les animales entren en la nave.

Ejemplo 21:  Precalentamiento
Temperatura interior °C

A
34° |

Valor configurado de 3
s 33°

precalentamiento

19°+

Temperatura de
precalentamiento inicial 4°
(a la parada de lote) 0°

>

Num. dia

Cuando el estado de lote es Nave vacia (Administracion/ Datos nave) y Precalentamiento se ha conectado,
CT2 Touch se regulara de acuerdo a la temperatura paraTemperatura de inicio de precalentamiento.

3.5 Cambiar contrasefna

Véase también el apartado 1.6.
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4 Alarmas

Las alarmas solo funcionan con el estado del lote en Nave activa.

NAVE 1 - DIA -1 -
10:16 - 17.12.2012 u ﬁ

_ o Cuando se produce una alarma, CT2 Touch registra el tipo
Error bajo sensor auxiliar 1 .,
‘,) —— de alarma y el momento en que ocurrio.

Alarma V Los datos del tipo de alarma aparecen en una ventana de
alarma especial en la pantalla.

e  « Hay dos tipos de alarma:

Alarma fuerte:  Ventana emergente de alarma roja en
CT2 Touch y notificacion de alarma mediante las unidades
conectadas, por ejemplo, bocina.

Alarma suave: Ventanas emergentes con advertencias
amarillas en CT2 Touch.

El menu de alarmas permite seleccionar un tipo de alarma
fuerte o suave para determinadas alarmas climaticas.

R ol [ Ademas, el ordenador emite una sefial de alarma que puede
a / o) AJUSTES DE ALARMA mal’ltel’lerse.

En tal caso, la sefial de alarma seguira hasta que se valide
la alarma. También sera asi aun en el caso de que la
situacion que dispar6 la alarma haya dejado de existir.

ﬂ Cambio de interruptor Alarma fuerte

Alarma fallo aimentacion
eléctrica: siempre ON

m Alarmas mantenidas Si

Prueba de alarma OFF

< | >

Alarmas mantenidas:

SI:  La sefial se mantiene incluso después de resolverse
la situacion de alarma.

NO: La sefial se detiene una vez se resuelve la situacion
de alarma.

4.1 M Paro delasefial de alarma

La ventana de alarma de la pantalla y la sefial de alarma desaparecen cuando se valida
la alarma seleccionando la casilla.

4.2 Registro de alarmas

El CT2 Touch registra las alarmas y los datos de cudndo ocurrieron y cuando desaparecieron. Con
frecuencia se suceden varias alarmas porque un fallo en una funcioén también influye en otras
funciones.

Por ejemplo, una alarma de obturador puede dar lugar a una alarma de temperatura, puesto que el
ordenador es incapaz de regular correctamente la temperatura con un obturador defectuoso. De este
modo, las alarmas finalizadas permiten seguir un proceso de alarma y detectar el fallo que las activo.
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LR [ N e Los colores del registro de alarmas reflejan el estado de
| || ) e Auaun las alarmas:
Reconocido
Rojo: alarma activa
e Amarillo: sefial activa
17.12.2012 10:31 17.12.2012 10:31 - - 20.0 °C
e Gris: alarma finalizada

17.12.2012 10:31 17.12.2012 10:31 e i 0.0 %
Fallo sensor de presion:
17.12.2012 10:19 17.12.2012 10:19 17.12.2012 10:30 0.0 Fa n

CT2 Touch almacena hasta 20 alarmas activas y
finalizadas. Cuando se produce la alarma nim. 21, el
ordenador borra la alarma mas antigua de su memoria.

4.3 Prueba de alarma

Las alarmas se prueban periddicamente para asegurar que funcionan cuando sea necesario. Por esta
razon, se deben probar las alarmas cada semana.

i 0 @ e <)
ﬂ /* ) AIUSTES DE ALARMA A|armaS
Pulsar Prueba de alarma, y seleccionar ON para iniciar la

n Cambio de interruptor Alarma fuerte “ b

Alarma fallo alimentacién prue a.

eléctrica: siempre ON
« [ — o Comprobar que el piloto de alarma parpadee.
RO rroesacesorma orr od Controlar que el sistema de alarma funcione segtn lo

previsto.

Pulsar Prueba de alarma, y seleccionar OFF para finalizar
la prueba.

CT2 Touch puede activar una serie de alarmas en caso de producirse un fallo técnico o de
sobrepasarse los limites de alarma establecidos. Algunas alarmas estan siempre conectadas como, por
ejemplo, Fallo alimentacion eléctrica. Las demas alarmas pueden conectarse y desconectarse y algunas
también permiten configurar los limites de alarma.

Siempre es responsabilidad del usuario que todos los ajustes de alarma sean
correctos.

mAjustes de alarma

ECIima

u Alarma de temperatura m Limite temperatura alta 4°C
PJ Alarmade temperatura Deshabilitada
baja Alarma fuerte

Alarma suave

m Limite temperatura baja -3°C
Limite temp. baja con _10°C
FreeRange
m Temp. verano con 20° C/68 R
. 8°C
F al exterior
m Temp. verano con 30° 4°C
C/86° F al exterior
u Temperatura abs. alta real 32°C
m Diferencia de temperatura
en el tanel Frontal/Parte 0,0°C

trasera
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Ajustes de alarma
m Alarma de humedad m Humedad alta absoluta gleshabiflitada
arma fuerte

Alarma suave

m Limite humedad alta abs. 100 %
24 Alarma obturador Error entrada techo 1-6 Deshabilitada
e Alarma fuerte

Alarma suave
Error entrada lateral 1-6 Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave
Error entrada tinel 1-2 Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave
Error salida tanel 1-2 Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave

3

Error sensor de temperatura interior:

Errores sensor

BE 858 B B

siempre ON

Error sensor de Deshabilitada

temperatura exterior Alarma fuerte
Alarma suave

Sensor exterior mal ubicado 5°C

Limite alarma sensor

refrigeracion tunel. Fallo 2°C

apertura tunel

Limite alarma sensor de

refrigeracion de tunel. Limite -1°C

bomba refrigeracion.

Alarma sensor de Deshabilitada

refrigeracién de tinel Alarma fuerte

Alarma suave
Error sensor de humedad  Deshabilitada
(5%) Alarma fuerte
Alarma suave
Sensor auxiliar 1 error bajo Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave

y;

Sensor auxiliar 1
(Temperatura) limite bajo

Sensor auxiliar 1 error alto  Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave

5000 ppm

N

500 ppm

RS

Sensor auxiliar 1

(Temperatura) limite alto
7N Sensor CO2 error bajo Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave

BEEEEQE

YW Sensor CO2 limite bajo 500 ppm
M Sensor CO2 error alto Deshabilitada
Alarma fuerte

Alarma suave

" Sensor CO2 limite alto 8500 ppm
Sensor de presion Retraso alarma sensor 01:00 m:s
m Alarma presién alta ON
OFF

m Limite presion alta 100 Pa
m Alarma presién baja lateral ON
OFF
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Ajustes de alarma

m Alarma presién baja tanel ON

OFF

Limite presién baja 5 Pa

calor

Alarma del recuperador de

c

Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave
Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave
Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave
Deshabilitada
Alarma fuerte
Alarma suave

3°C

Error recuperador de calor
1 obturador entrada

Error recuperador de calor
1 obturador salida

Error recuperador de calor
1 sensor temp. entrada

Error heat recov. 1 inlet
low temp.

ESREE

Recuperador calor 1 limte
temp. baja

@ Apertura emergencia

ﬁ Temperatura alta: ON

n Temperatura absoluta alta ON

m Humedad alta absoluta

m Alarma presién alta ON

m Alarma presién baja: ON

ﬂ Fallo alimentacion eléctrica: ON ON

emergencia

Control temp. apertura

m Temp. apertura de emergencia 40.0 °C

Temperatura seleccionada 19.0°C

Advertencia a temp. emergencia
Advertencia limite temp.

emergencia 6°C
Alarma de bateria

Lim. voltaje bateria 16V
Fallo alimentacion eléctrica: ON

Voltaje actual bateria 17.1V
Voltaje bateria min. medido 16.4V

Entrada de aire de emergencia

Entrada de aire de emergencia
Temperatura absoluta alta

Error sensor de temperatura

NECENNNNE SE8

Fallo alimentacion eléctrica: ON

ﬂ Alarma fallo alimentacion eléctrica: siempre ON

m Alarmas mantenidas

m Prueba de alarma

Tabla 14: Presentacion del menu Alarma.

CT2 Touch
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4.4 PB4 Alarmas de clima

Temperatura

Alarma de temperatura
alta

Limite de temperatura baja

Limite de temperatura baja
con FreeRange

Alarma de temp. verano
con20°Cy30°Cal
exterior

Temperatura absoluta
alta

La alarma de temperatura para temperaturas altas solo se activa cuando
el estado del lote es Nave activa. Esta alarma se configura como el
diferencial de temperatura con respecto a la Temperatura seleccionada.

Véase el apartado 2.2.1.2.
FreeRange

El limite de alarma en las naves FreeRange aumenta cuando se abren
las trampillas, con una adicién en la Compensacion de temperatura de
ventilador.

Véase el apartado 2.5.4.

Alarma por excesiva baja temperatura en relacion con el Valor
configurado de temperatura.

En las naves FreeRange, ¢l limite de alarma se baja con este ajuste
cuando se abren las trampillas.

Ejemplo: Calefaccion instalada pero no
activa en FreeRange

Valor configurado temperatura 19 °1C Cuando no esta en el modo FreeRange, la
Compensacion de calefaccién -2°C calefaccion se establece en 17 °C

Limite de temperatura baja con Alarma activada a 12 °C

FreeRange -5°C

Ejemplo: Calefaccion activa en FreeRange
Valor configurado temperatura 19 °1C

Compensacion de calefaccién -2°C Cuando no esta en el modo FreeRange, la
Reduccién FreeRange -50C calefaccion se establece en 17 °C

Limite de temperatura baja con En FreeRange, la calefaccion se establece
FreeRange -5°C enl12°C

La alarma se activaa 7 °C

Cuando las trampillas se cierran, los limites de alarma retroceden a los
limites de alarma de temperatura general en 30 minutos.

Esta funcion incluye un limite de alarma variable que sigue los cambios
en las temperaturas exteriores altas. Cuando sube la temperatura,
también sube el limite de alarma. De este modo, se retrasa el momento
en que se activa la alarma de temperatura alta.

CT2 Touch solo activa la alarma si la temperatura interior también
excede la alarma de temperatura alta.

La alarma de temperatura absoluta alta se dispara por una temperatura
real, por ejemplo a 32 °C. CT2 Touch activa la alarma de temperatura
absoluta alta cuando la temperatura interior es superior al valor
configurado.
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Temperatura

Diferencia de
temperatura entre parte
frontal y parte trasera

NAVE 1 - DiA -1
10:25 - 112.2012

|

<)

QR

A & & Ik

TEMPERATURA ABSOLUTA ALTA

A — e S R S,
Esta alarma se configura como
% una curva de temperatura.

40

10 20 30
Dia |Temp. Inlnrinr["C]lAlarma tamp.["c]|

[~

1 1 33.0 40.0 T
7 315 40.0

H — . ad

Esta alarma esté activa en la ventilacion tipo tinel donde la ventilacion
se regula segun el promedio de temperatura en la parte frontal y la
trasera. CT2 Touch activa la alarma cuando la diferencia de

(2 zonas) temperatura entre delante y detrds supera la temperatura seleccionada.

Ejemplo 22:  Alarma de temperatura alta y baja
Temperatura °C OO N
+7 \Intervalo de temperatura donde se activa la alarma (C(\X
+6 temperatura confort) \
Temperatura alta - 7\ I/\t>p>_1\>d7\;/\>7\7\2\7\d\/\gX\/\7\tf\”\l\/i\/\/\/>\/\/\ ‘
ntervalo de temperatura donde se activa la alarma (sin
o //ZE??B??&HL%53%@9@7/////////////////// ////
Temp. —> T >
seleccionada > >
Tempera-tura de -1 1 AV A AN VA AN ey A A Y A A AV A SV A S A Al S S Al S S A S S v SV SV SV SV GV AV ey 77,
calefaccion 5 7//Intervalo det;np?m?nde; acti}i la ?rma/(sin/ ?;Ci/éy//
temperatura)’,
ntervalo de temperatura donde se activa la alarma (con deduccion de
EAANTEEA AN

Hora

Si el ordenador CT2 Touch esta configurado con las funciones de temperatura confort o de control de
humedad con reduccidn de temperatura, en el parametro Temperatura, se afladiran los grados definidos en la
temperatura confort o se restaran de Temperatura los grados introducidos en el control de humedad con
reduccidn de temperatura. Es decir que la alarma por temperatura alta se calcula respecto a la Temperatura
+ unos grados de Temperatura confort 0 — la Reduccion para el control de humedad.
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Ejemplo 23:  Alarma de temp. de verano con 20 °C y 30 °C al exterior

A
N SN
\\s\\\\\\\\\\\\\\hmm de alarma>
354 NS
Intervalo de temperatura donde se activa la alarma
\\\\\\\ /
Temperatura
30 PeNe Na\e\e e 000 000 exterior
25 '\
Limite temperatura alta 20 7 o © © o
Og/ >
H_/\ ~ N - J
1 2 3 4 Hora

1. El limite de alarma no cae por debajo del Limite temperatura alta.

2. Con una temperatura exterior inferior a 20 °C, el limite de alarma de 8 °C queda desviado con
relacion a la temperatura exterior.

3. Cuando la temperatura exterior esta entre 20 °C y 30 °C, el limite de alarma pasa gradualmente de 8
°C a4 °C. Por lo tanto, con una temperatura exterior de p.ej. 25 °C, la temperatura interior ha de ser
de 6 °C mas alta (superar los 30 °C ) para activar la alarma.

4. Con una temperatura exterior inferior a 30 °C, el limite de alarma de 4 °C queda desviado con
relacion a la temperatura exterior.

Ejemplo 24:  Alarma de temperatura absoluta alta

Temperatura °C

35

Temperatura abs. ¢ * - - —— A * °
30

alta
25

] i — 5w
Temp. seleccionada 20

15

10

5

0

1 7 14 21 28 35 42 49

Dia
La alarma de temperatura absoluta alta se dispara cuando la temperatura interior supera el valor seleccionado.
El valor puede ajustarse como una curva a lo largo de ocho nimeros de dia.
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Ejemplo 25:  Todas las alarmas de temperatura

-

Intervalo de temperatura donde se activa la alarma

Temperatura verano alta 20/30 °C 8/4 °C

Temperatura abs. alta

30 —
JE o/ RSt NN N N W N N
Temperatura alta 4 °C 2 L
Temp. seleccionada —20 - —~
Temp. de calefaccion 18 .
T . —»16
emp. baja
% Intervalo de temiatura donde se activa la alarma
< T T 1 1 T T T T 1 T >
-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

Temperatura exterior °C

La alarma de temperatura alta tiene en cuenta la temperatura confort de manera que la alarma no se activa
hasta que la Temperatura confort se haya sumado a la Temperatura seleccionada.

Humedad alta absoluta CT2 Touch dispara la alarma de humedad alta absoluta cuando la
humedad en la nave supera el valor seleccionado. Esto puede deberse a
una ventilacion insuficiente o a un fallo técnico de sensor.

Alarma obturador Las alarmas de obturador son alarmas técnicas. CT2 Touch activa la
alarma si el obturador que regula la entrada o la salida de aire no esta
posicionado segln el ajuste calculado como correcto por el ordenador.

Error del sensor de CT2 Touch activa una alarma en caso de cortocircuito o interrupcion del

temperatura interior sensor de temperatura interior. CT2 Touch no es capaz de controlar la
temperatura interior sin este sensor y, ademas de la alarma, se activara
un sistema de emergencia para controlar la ventilacién que funcionara a
un 50 %.

La alarma del sensor de temperatura interior siempre estd activada.

Error sensor de CT?2 Touch activa una alarma en caso de cortocircuito o interrupcion del
temperatura exterior sensor de temperatura exterior.
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Sensor exterior mal
ubicado

Sensor de tunel

Error sensor de humedad

Error sensor auxiliar

Error sensor CO2
Presion

Alarmas de presién

Recuperador de calor

La alarma se activa si el sensor esta expuesto al calor del sol e indica
una temperatura exterior erronea en consecuencia. CT2 Touch activa la
alarma cuando el margen entre la temperatura interior y exterior
corresponde al valor configurado para esta funcion (p.ej. 5 °C).

El ordenador CT2 Touch activa una alarma cuando la temperatura de
tunel excede el margen de temperatura exterior establecido para esta
funcion en Limite sensor de tanel. Error entrada tanel.

La alarma solo esta activa en la ventilacion tipo tinel.

CT2 Touch activa una alarma cuando el sensor de humedad se ha
interrumpido o la humedad del aire es inferior al valor seleccionado.
El limite de alarma viene ajustado de fabrica a un nivel tan bajo (5 %)

que la alarma solo se activa en caso de fallos importantes del sensor.

El ordenador CT2 Touch activa una alarma cuando los valores del
sensor son inferiores o superiores a los valores establecidos.

La funcién Retraso alarma sensor permite retrasar la activacion de la
sefial de alarma para que la alarma no salte en caso de breves
fluctuaciones de presion en la nave, p.ej. cuando se abre una puerta.

El ordenador CT2 Touch activa la alarma cuando la presion de la nave
es inferior o superior a los valores de Limite presién alta/ baja.

La alarma de obturador para el recuperador de calor funciona como las
demas alarmas de obturador. Véase arriba.

CT2 Touch activa una alarma en caso de cortocircuito o desconexion del
sensor de temperatura en la entrada de aire.

CT2 Touch activa una alarma cuando la temperatura en la entrada de
aire es inferior al limite establecido (-5 C).

4.4.1 Aperturade emergencia

4.4.1.1 Aperturade emergencia

La apertura de emergencia es una funcion de serie en CT2 Touch, independientemente de la posible
instalacion de una apertura de emergencia propiamente dicha. Mientras esté conectado a la corriente
eléctrica, el ordenador activara la ventilacion al 100 % en caso de una alarma pertinente, incluso

cuando hace frio fuera.



La apertura de emergencia se activa por cinco tipos de alarmas.

Apertura de emergencia activada por
Temperatura alta Siempre activa
Temperatura absoluta alta Siempre activa
Alarma de presion alta Siempre activa
Corte de electricidad Siempre activa
Alarma de humedad absoluta alta Funcion conectada o desconectada

Tabla 15: Activacion de la apertura de emergencia

Recomendamos desconectar la funcion de humedad absoluta alta en las naves situadas en lugares con
mucha humedad exterior y en caso de producirse un fallo técnico en el sensor.

4.4.1.2 Aperturade emergencia con control de temperatura
Este apartado solo se aplica a las naves equipadas con apertura de emergencia con control de temperatura.

La apertura de emergencia con control de temperatura solo se activa cuando la temperatura interior
supera la temperatura ajustada en (Temp. apertura de emergencia). En la pantalla de CT2 Touch se
puede visualizar el ajuste como un valor de temperatura. La apertura de emergencia también esta
activa en caso de fallo eléctrico.

4.4.1.2.1 Temperatura parala apertura de emergencia

La temperatura de activacidon de la apertura de emergencia se ajusta directamente en el boton giratorio
de la apertura de emergencia. El ajuste se indica en la pantalla junto con la Temperatura seleccionada.

4.4.1.2.2 Advertencia, temperatura de emergencia

CT2 Touch puede emitir una advertencia que parpadeara en la pantalla si la Temp. apertura de
emergencia se ha ajustado con un valor demasiado alto con respecto a la Temperatura seleccionada
(temperatura interior). Esta funcion es especialmente relevante en naves con produccion por lotes y
con una curva de temperatura descendiente. En este caso hay que reducir de manera continuada el
valor de la Temp. apertura de emergencia. Sin embargo, un ajuste demasiado alto también puede
haberse producido por error.

La funcion de advertencia puede conectarse y desconectarse. Se ajusta con el margen con el que la
Temp. apertura de emergencia puede sobrepasar la Temperatura seleccionada antes de emitir una
advertencia.

4.4.1.23 Alarmay voltaje de bateria

La apertura de emergencia con control de temperatura incorpora una bateria que asegura la activacion
de la apertura de emergencia en caso de un posible fallo eléctrico cuando la temperatura interior
excede el valor seleccionado para la Temp. apertura de emergencia.

En la bateria se visualiza la tension actual y la tension minima medida. Estas lecturas indican si la
bateria necesita cambiarse o si la alarma de bateria puede deberse a un fallo técnico.

CT2 Touch puede activar una alarma cuando no funciona la bateria que alimenta la apertura de
emergencia.

Notese que el valor Limite voltaje bateria no debe ajustarse demasiado bajo ya que la
alarma quedaria practicamente inutilizada.
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4.4.1.3 Entrada de aire de emergencia
Este apartado solo se aplica a las naves equipadas con entrada de aire de emergencia.

El sistema de emergencia puede ser activado por cuatro tipos de alarmas.

Entrada de aire de .
activada por

emergencia
Entrada de aire de emergencia (temperatura) Funcion segun ajuste
Temperatura absoluta alta Funcion conectada o desconectada
Error sensor de temp. interior Funcion conectada o desconectada
Fallo alimentacion eléctrica Siempre activa

Tabla 16: Activacion de la entrada de aire de emergencia

La activacion o no activacion del sistema de emergencia por causa de un fallo en un sensor de
temperatura interior depende de las condiciones climaticas generales. En condiciones de mucho calor,
se recomienda utilizar esta funcion. Cuando hace frio, en cambio, cabe considerar si es necesaria y si
los animales lo podran aguantar.

La entrada de aire de emergencia tiene su propia temperatura seleccionada, Entrada de aire de
emergencia, consistente de un nimero de grados que se afiaden a la Temperatura seleccionada y, en su
caso, a la Temperatura confort.

Este ajuste permite abrir la entrada de aire durante periodos calurosos en los que la entrada de aire no
se activa con el limite normal de alarma de temperatura maxima.

4.4.2 Alarmade fallo de alimentacion eléctrica

CT2 Touch siempre activara una alarma y la apertura de emergencia en caso de corte de electricidad.

@ Big Dutchman



70 Manual del usuario

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

CT2 Touch no requiere ningiin mantenimiento para su funcionamiento correcto.
El sistema de alarma debe probarse semanalmente.
Solo se utilizardn recambios originales.

Limpieza
CT2 Touch se limpia con un pafio himedo bien escurrido sin uso de disolventes. El ordenador no debe
exponerse directamente al agua ni limpiarse con un aparato de alta presion.

Al igual que otros aparatos electronicos, el ordenador CT2 Touch tendra una vida ttil mas larga si
permanece conectado a la red eléctrica para que permanezca seco y sin que se forme agua condensada.

Reciclaje/ eliminacion

Los productos de Big Dutchman que son reciclables llevan un pictograma en forma de
basura tachado con una cruz. Véase nuestra ilustracion.

Nuestros clientes pueden entregar los productos de Big Dutchman en los centros de recogida o
estaciones de reciclaje locales siguiendo las instrucciones del lugar. Las estaciones de reciclaje
transferiran los productos a una estacion aprobada para el reciclaje, la recuperacion y la reutilizacion.
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EU - Declaration of Conformity

Manufacturer: SKOV A/S
Address: Hedelund 4, DK-7870 Roslev, Denmark
Telephone: +4572 17 55 55

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer.
Product: CT?2 Touch series
Type, model: House computer

EU directives: ~ 2014/35/EU (Low Voltage Directive (LVD))
2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility (EMC))
2006/42/EC (Directive on Machinery)

Standards: EN 61000-6-2:2005 + AC:2005
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011

We declare as manufacturer

that the products meet the requirements of the listed directives and standards.
Location: Hedelund 4, DK-7870 Roslev

Date: 2015.09.18

oo ooy

Jesper Mogensen
CTO
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